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(EN) PORTABLE PARTY SOUND BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference.
The original document was prepared in Hungarian language. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. After removal of the packaging, inspect the product for possible damage
during shipment. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or other
potentially hazardous items.

2. Avoid connecting or disconnecting cables during use. Otherwise the resulting noise burst can
damage the loudspeakers.

3. Inorder to protect the audio system from external noise, run audio cables separately from network
cables.

4. Do not obstruct the cooling of the device, do not cover it! Do not place the back of the sound

box directly against a wall! Keep a distance of at least 20 cm! Slight heating of the enclosure is a

natural phenomenon.

Turn OFF the device and disconnect it from the mains socket after use.

Keep the device in a place, where the power supply plug can be easily reached and unplugged.

Run the power supply cable so that it cannot be accidentally disconnected, and it does not create

a risk of stumbling. Do not run the connection cable under carpets, mats, etc.

7. With consideration to the presence of supply voltage, observe the general rules of contact
protection. Do not touch the appliance or the mains charger with wet hands!

8. Only connect to double-insulated socket with 230V~ / 50Hz rated supply voltage.

9. Protect the device from dust, humidity, liquids, moisture, frost and shocks, as well as from direct
heat and sunlight.

10. Only for use under dry, indoor conditions.

11. Make sure that no foreign objects are inserted through the openings!

12. Protect the device from splashing water and avoid placing objects filled with liquids, such as
drinking glasses on the device.

13. Do not place open flames, such as candles on the device.

14. Do not dismantle, modify the device, as it may cause fire, accidents or electric shock.

15.In case of a malfunction, immediately disconnect the power supply and contact a professional
technician.

16. Do not connect a mobile device to the USB socket for charging!

17. Depending on the files being compressed, the compression software used and the quality of the
USB/microSD memory, there may be malfunctions which are not due to the device's defects.
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18. Playback of copyrighted DRM files is not guaranteed!

19. The playback of supported files is not guaranteed in all cases, as it may be affected by software
and hardware conditions independent of the manufacturer.

20. The volume of different audio files may vary due to different parameters.

21. The manufacturer cannot be held responsible for lost or corrupted data, etc., even if the data, etc.,
are lost while this product is in use. It is recommended to make a backup copy of the data and
programmes on the connected media to your personal computer in advance.

22. \We do not recommend the use of USB/microSD memory larger than 32GB, as it may slow down
the device or cause stuttering. Only playable files should be stored on the external memory, the
presence of foreign data/files may slow down operation or cause interference.

23. The speakers contain magnets, so do not place sensitive products (e.g. credit card, tape recorder,
compass...) in their vicinity.

24. Incorrect installation or unprofessional use will void the product warranty.

25. This product is for commercial use, it is not intended for industrial-professional applications.

26. After the useful life of the product, it is to be considered as hazardous waste. Dispose of the
product according to local legislation.

27. Somogyi Elektronic Kft. certifies that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU.
The EU Declaration of Conformity is available at the following website: somogyi@somogyi.hu
28. Due to continuous improvements, technical data, operation and design are subject to change
without notice. The most recent instructions manual is available for download from the www.

somogyi.hu website.

29. However we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing
errors.

THE PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

THIS PRODUCT INCLUDES ABUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO SWALLOW THE
BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG
INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND
USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY
COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE
PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY HAS
BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK MEDICAL ATTENTION
IMMEDIATELY.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.



DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

m==equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which

sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(H) HORDOZHATG PARTY HANGDOBOZ

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.

oo

A termék hasznélatba vétele elGtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és Grizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt. Ezt a kész(léket azok a személyek, akik csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és
a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak,
ha az felugyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatéra vonatkozd Utmutatast kapnak,
és megeértik a biztonsagos hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készllékkel. Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a készllék tisztitasat vagy
felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zdjon meg rola, hogy a készllék nem sértlt
meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskét vagy mas
veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kozben! Az ilyenkor el6forduld zajlokés tonkre teheti
a hangsugarzokat.

Az audio rendszer kils6 zajoktdl torténd megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse tavol
a hélozati kabelektol!

Ne akadalyozza a készUlék hitését, tilos letakarni! Ne helyezze kozvetlendl fal mellé a hangdoboz
hatuljat! Tartson legalabb 20 cm-es tavolsagot! A burkolat enyhe felmelegedése természetes
jelenség.

Ahasznalat befejezése utan kapcsolja ki és hlizza ki a halézatbol!

A késziléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen!
Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson
meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld stb. alatt!

Ahalozati feszliltség jelenléte miatt tartsa be a szokésos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel
tilos a késziilék vagy a halozati toltd megérintése!
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8. Csak 230V~ / 50Hz fesziiltségii kettds szigetelési csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

9. Ovja portdl, paratdl, folyadéktol, nedvességtdl, fagytdl és itddéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy
napsugarzastol!

10. Kizérolag széraz, beltéri koriilmények kozott hasznalhato!

11. Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon &t ne keriiljon bele idegen téargy!

12. A készliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
készulékre!

13. Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a készUlékre!

14. Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziléket, mert tlizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

15. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziiléket és forduljon szakemberhez!

16. Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkészuléket az USB aljzathoz!

17. Atdomoritett fjloktdl, az alkalmazott tdmaritdprogramtol és az USB/microSD meméria minéségébdl
adddaan eldfordulhat olyan téves mikodés, amely nem a készilék hianyossaga.

18. Nem garantalt a szerzéi jogvédett DRM fajlok lejatszasa!

19. Atdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartétol
fliggetlen szoftveres és hardveres kortimények.

20. A kilonboz6 audio fajlok hangereje kozott kulonbség lehet azok eltérd paramétereitdl adodoan.

21. Az elveszett vagy megsérlilt adatokért stb. a gyartd nem vallal felelésséget, még akkor sem, ha
az adatok stb. e termék hasznélata kdzben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsagi mésolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrdl, misorszamokrél a személyi
szamitdgépére.

22. Nem ajanljuk 32GB-nal nagyobb USB/microSD memoria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat tarolja a kiils memérian, idegen adatok/fajlok jelenléte
lelassithatja a mikodést vagy zavart okozhat.

23. A hangsugérzOk magneseket tartaimaznak, ezért ne helyezze kozellkbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, irdnytd...)

24. A nem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy szakszeritlen kezelés a jotéllds megsz(inését
vonja maga utan.

25. Ez a termék lakossagi hasznélatra kész(lt, nem ipari-professzionalis eszkoz.

26. Ha a termék élettartama lejéart, veszélyes hulladéknak mindsul. A helyi eldirasoknak megfeleléen
kezelend®.

27. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

28. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat, a mikodés és a design el6zetes bejelentés
nélkul is valtozhat. Az aktudlis hasznalati utasitas let6ltheté a www.somogyi.hu weboldalrdl.

29. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

A TERMEK NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!

EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI
EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ

ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT
ELEMEKET! HAAZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE
HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSAAZT TAVOL GYERMEKEKTOLl HAAZT
GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY
TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!



Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idén keresztil!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A

=== hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilé koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt kezelni. A felhasznald
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket/akkukat lakohelye gy(jtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kdrnyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

(S PRENOSNY PARTY REPROBOX

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZOQRNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad origindlneho navodu. Spotrebi¢ nie je ureny na pouZivanie osobami
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich pouCi o pouZivani spotrebiCa a
pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebiCom nehrali. Cistenie alebo udrZbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. Po
rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok poCas prepravy nepokodil. Nedavajte detom
balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpeény komponent!

2. Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! V takomto pripade zvukovy
naraz moze sposobit poskodenie reproduktorov.

3. V zaujme ochrany audio systému pred vonkaj§im hlukom, audio kable treba viest v istej
vzdialenosti od sietového vedenia!

4. Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumiestnite zadnu
Cast reproboxu priamo k stene! Dodrziavajte min. 20 cm vzdialenost! Prehriatie zadnej Casti
pocas pouzivania je normalnym javom.



Po ukonéeni pouzivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej siete!

Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola lahko pristupna a ovladatelna! Dbajte na

umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto

nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

7. Z ddvodu pritomnosti sietového napétia dodrZujte obvyklé bezpecnostné predpisy! Nedotykajte
sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla!

8. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s dvojitou izolaciou s napatim 230V~ / 50Hz!

9. Chrante pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

10. Len na vnutorné pouZitie!

11. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

12. Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou vodou a nepolozte nar predmet s vodou,
napr. pohar!

13. Na pristroj nepolozte otvoreny ohef, napr. horiacu sviecku!

14. Pristroj nerozoberajte, neprerabaite, lebo moZete spdsobit poziar, Uraz alebo Uder elektr. prudom!

15.V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elektrickej siete a
obratte sa na odbornika!

16. Do zasuvky USB nepripajajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania!

17.M6Ze dojst k chybnej ¢innosti pristroja, o mdzu spdsobit komprimované forméaty, komprimovacie
programy alebo kvalita USB/SD pamate. To nepoukazuje na chyby pristroja.

18. Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM subory!

19. Nemdze sa zarucit ani prehravanie podporovanych suborov v kazdom pripade, moZze to ovplyvnit
pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

20. Medzi hlasitostou rdznych audio suborov méze byt rozdiel pre ich odliSné parametre.

21. Vyrobca neruci za stratené alebo poskodené data atd', ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia
pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odportca spravit bezpecnostni képiu na poc€itaci z
dat, skladieb nachadzajcich sa na pamati.

22. Neodporucame pouZzivanie USB/SD zdroja vaéSieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa moze
spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory, ktoré sa
mozu prehravat, lebo v opaénom pripade prehravanie sa moze spomalit alebo prerusit.

23. Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr.
platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

24. Zéruka sa nevztahuje na chyby zapriCinené nespravnym, neodbornym pouzitim!

25. Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne ucely, ale len na doméace pouZitie.

26. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpenym odpadom. Postupuijte podia miestnych
predpisov.

21. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o . potvrdzuje, Ze radiovy pristroj spifia zakladné ustanovenia
smernice 2014/53/EU. Viyhlasenie o zhode si moZete vyziadat na adrese: somogyislovesnko@
somogyi.sk

28. Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mdzu zmenit aj bez ozndmenia
vopred. valtozhat. Aktualny navod na pouZzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

29. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.
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VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATRi DO RUK DETOM!
TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI



SILNU VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE
BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE
NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO
DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO
SADOSTALADO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE
LEKARA!

Nebezpedenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte
od elektrickej siete a obrétte sa na odborny servis!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dlhSiu nepreruSent dobu méZze viest k
trvalému poSkodeniu sluchu!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat sUciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za u¢elom

m== spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
obchodoch. Touto innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

BOXA PORTABILA PARTY

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le! Manualul
original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta
sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului
de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asigurati-va
ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distanta de ambalaje, mai
ales daca acestea includ pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!



2. Nu efectuati conexiuni de cablu in timpul functionarii! Niciodata nu porniti sau opriti sistemul cu
volumul setat la maxim! Socurile care se pot crea in astfel de cazuri pot deteriora difuzoarele.

3. In vederea protejarii sistemului audio de interferente, conduceti cablurile audio departe de cele
de reteal

4. Nu obturat,i racirea aparatului, acoperirea interzisa! Nu asezati partea din spate a boxei langa
perete! Pastrati o distantd de minim 20 cm! Incalzirea usoara a carcasei este un fenomen normal.

5. Dupa utilizare opriti aparatul si indepartati stecherul cablului de alimentare din priza!

6. Asezati aparatul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare sa fie accesibil si usor de indepértat
din priza! Conduceti cablurile in asa fel, incat sa nu se decupleze accidental si nimeni s& nu se
impiedice de acesteal Nu conduceti cablurile sub covor, pres etc.!

7. Datorita prezentei tensiunii de retea respectati normele de siguranta si protectie! Este interzisa
atingerea aparatului sau a cablurilor cu mana uda!

8. Poate fi conectat doar de o priza cu izolare dubla si tensiune de 230V~ / 50Hz!

9. Feriti de praf, aburi, lichide, umezeala, inghet si lovituri, precum si de radiatie directd termica sau
solara!

10. Utilizati numai in interior, in mediu uscat!

11. Aveti grija sa nu patrunda prin orificii nici un obiect strain in interiorul boxei!

12. Feriti aparatul de stropirea cu apa si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
cu apa!

13. Nu asezati pe aparat sursa de flacéra deschisa, de ex. lumanare aprinsa!

14.Nu desfaceti si nu modificati aparatul, pentru cd puteti provoca incendiu, accidentare sau
electrocutare!

15. In cazul sesizarii oricarei defectiuni scoateti aparatul de sub tensiune si adresati-véa unei persoane
calificate!

16. Nu conectati de soclul USB echipamente mobile cu scopul de a fi incarcate!

17. Datorita figierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de
memorie USB/SD, se pot intélni erori de functionare, care insa nu sunt defectjuni ale aparatului.

18. Nu garantam redarea figierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

19. Nu garantam redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentata de conditii de
software si hardware, independente de producator.

20. Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se pot intélni diferente Tn volum sau
calitatea sunetului.

21. Producétorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar si daca
acesta s-a intdmplat in timpul utilizarii produsului. Recomandam efectuarea unei copii de
siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

22.Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB/microSD mai mare de 32GB pentru ca
functionarea poate incetini. Nu depozitatj pe suportii externi de memorie alte tipuri de figiere,
decat cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiedica functionarea.

23. Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la camp
electromagnetic (de ex. card de credit, caseta, busola...)

24. Utilizarea necorespunzatoare si exploatarea neconforma vor anula garantia.

25. Acest produs este destinat utilizarii casnice, nu este un echipament industrial-profesional.

26. Daca produsul a ajuns la sférsitul duratei sale de viatd, acesta este considerat deseu periculos.
Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.



27. Somogyi Elektronic certifica faptul ca echipamentele radio sunt conforme cu Directiva 2014/53
I UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE poate fi solicitaté de pe adresa office@
somogyi.ro.

28. Datorita imbunétatirilor continue, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
Instructiunile actuale de utilizare pot fi descarcate de pe site-ul www.somogyi.ro.

29. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele erori tipografice si ne cerem scuze.

PRODUSUL NU ESTE JUCARIE, A NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR!

ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON, ESTE INTERZISA INGHITIREA
BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA
ARSURI INTERNE SEVERE SI POATE PROVOCA MOARTE! NU TINETI BATERIILE UZATE
SI CELE NOI LA TNDEMANA COPIILOR! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU
SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L DEPARTE
DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE A FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREO
PARTE A CORPULUI COPILULU, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui!
In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului i
adresati-va unui specialist!

Pentru a evita eventualele deficiente de auz cauzate de aparat, nu utilizati pentru o perioada
lunga la volum ridicat!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru cd echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

=== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prinaceastaprotejatimediulinconjurator, sanatateaDumneavoastra siasemenilor.Incazulincare
avefiintrebari, varugamsaluatilegatura cu organizatiile locale de tratare adeseurilor. Neasumam
obligatiile prevederilorlegale privind producatorii sisuportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.



(SRBYMNE) PA PRENOSNA AKTIVNA ZVUENA KUTIIA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo procitajte i proucite ovo uputstvo.

SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije

predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno

neiskusnim licima ukljuCujucii decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo

u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti

pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i Ci¢enje ovog

proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da
se proizvod slucajno nije oStetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi
opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!

Ne vrsite nikakva povezivanja pri ukljucenom sistemu, prilikom povezivanja ja¢ina zvuka treba da

je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukljucivanju moze da se dese kvarovi na sistemu!

Prikljuéne audio kablove ne sprovodite pored mreznih kablova!

U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno prostora

za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka!

Nakon upotrebe iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje!

Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude lako dostupan i da se lako moZze izvui! Prikljucni

kabel tako postavite da ne smeta prolazu da se ne bi nesto zakacilo za njega! Prikljucni kabel

nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmetal

7. Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim rukama ne
dodiruijte strujni adapter!

8. Upotrebljivo samo u uzemljenim strujnim uticnicama sa duplom izolacijom 230V~ / 50Hz!

9. Uredaj stitite od praSine, pare, teCnosti, vlage, smrzavanja i prevelike toplote, odnosno direktnog
sunca!

10. Upotrebljivo isklju¢ivo u suvim zatvorenim prostorijama!

11. Obratite paznju da nikakvo strano telo ne upadne ili ucuri u uredaj!

12. Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavljaljte na uredaj ili u blizinu uredaja posude napunjene
teCnoscul

13. Ne postavjejte blizu uredaja predmete sa otvorenim plamenom kao $to su svece i slicno!

14. Ne rastavijajte i ne prepravljajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara!

15. Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljuCite uredaj i obratite se struénom licu!

16. USB uti¢nica nije predvidena za punjenje mobilnih uredaja!

17. U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirstenih za kompresovanje formata, i kvaliteta
USB/microSD prenosive memorije, moguce su pojave nepravilnosti pri radu koji ne ukazivaju na
greSku uredaja.

18. Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval

19.U pojedinim sluCajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodaC nema uticaja.

20. Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razliCita u zavisnosti od parametara.

21. Zaizgubliene ili oStecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili oStecenje
podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih kopija na racunaru.

oo
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22. Ne preporucuje se upotreba vecih USB/microSD memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i
Citanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu znatno da
uspore o€itavanje podataka sa memorija.

23. Zvuénici sadrZe magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...)

24. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

25. Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu upotrebu.

26. Nakon isteka radnog veka, uredaj postaje opasan elektronski otpad. Postupite prema lokalnim
propisima.

27.Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti moZete potraZiti na adresi: somogyi@somogyi.hu

28.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.
somogyi.hu.

29. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!

OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU. BATERIJU JE ZABRANJENO
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U

ROKU OD 2 SATA DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA IZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE
BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA
REDOVNO, NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE!
AKO POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAINO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO
DOSLA U UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako

se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.



(cz) PPRENOSNY PARTY REPROBOX

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

oo

Predtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a tento
Si uschovejte Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby,
které maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti
a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici
dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna nebezpeci
spojena s bezpeCnym pouZzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim hraly déti. Cisténi pfistroje
nebo béznou uZivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se
ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou
détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

Nikdy nezapojujte kabely, kdyz je pfistroj v provoznim rezimu! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové
nérazy by totiz mohly zpusobit okamzZité poSkozeni reproduktord.

Za UcCelem ochrany audiosystému pfed vnéjSimi zvuky pokladejte audiokabely v dostate¢né
vzdalenosti od jinych sitovych kabell!

Nezamezujte pfirozenému chlazeni pfistroje, je pfisné zakazéno jej zakryvat! Zadni stranu
reproboxu neumistujte bezprostfedné ke zdi! Dodrzujte vzdalenost alespoi 20 cm! Mirné
zahfivani krytu je pfirozenym jevem.

Po skonCeni pouzivani pfistroj vypnéte a vytahnéte z elekirické sité zastrcku napajeciho kabelu!
Pfistroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla snadno pfistupna a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné jeho
nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému zakopnuti o kabel!
Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.!

Z divodu pfitomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpe&nostni predpisy! Je zakazéno
dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vinkyma rukama!

Dovoleno je zapojovat vyhradné do chranénych kontaktnich zasuvek s dvoji izolaci, s hodnotami
napéti 230V~/50Hz!

Chrante pfed prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vinkem, vysokymi
teplotami, mrazem a pfed narazy, dale pfed plsobenim zdroju sélajiciho tepla nebo pfimym
slunecnim zarenim!

10. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!
11. Dbejte na to, aby se prostiednictvim otvor(i do pfistroje nedostaly zadné cizi pfedméty!
12. Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte pfedméty

napinéné vodou, napfiklad sklenici!

13. Na pfistroj je zakazano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici svicka!
14. Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zplsobit poZar, Uraz nebo zasah

elektrickym proudem!

15. Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistroj okamzité odpojte z elekirické sité a kontaktujte odbornika!
16. Do USB zasuvky nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za Ucelem nabijeni!
17. Kvalita zkomprimovanych soubort, pouzivanych komprimaénich programt a pamétovych zdroj

USB/microSD muze zplsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.

18. Piehravani souboru typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaru¢eno!
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19. Ani pfehravani podporovanych souborli neni zaruceno ve vSech pfipadech, protoZe proces
prehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci.

20.V hlasitosti zvuku riiznych audio souborli muze byt znatelny rozdil, a to z divodu odli$nych
parametril téchto soubord.

21.Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poSkozend data apod., a to ani v pfipadé,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporuéuje se pfedem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb ulozenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto ulozit na pocitac.

22. Nedoporucujeme pouZivat pamétové jednotky USB/microSD s kapacitou prekraéuijici 32 GB,
protoze by to mohlo zplsobit zpomaleni, poruchu funkénosti. Na pamétovou kartu ukladejte
pouze soubory, které budete prehravat, data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces
piehravani nebo zpusobit zavadu.

23. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktori neumistujte pfedméty citlivé na
magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

24. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouZivani mlze znamenat ztratu naroku na
uplatnéni zaruky.

25. Tento produkt je konstruovan pro bézné pouzivani, neni urcen k pouzivani pro primyslové a
profesiondlni ucely.

26. Po skonceni Zivotnosti je produkt klasifikovan jako nebezpecny odpad. Pfi likvidaci postupujte
podle mistnich pfedpisu.

27. SpoleCnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, ze radiové zafizeni spliuje poZadavky
smérice Cislo 2014/53/EU. O kompletni text prohlaseni o shodé EU mlzete pozadat na
nasledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

28. Technické Udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez pfedchézejiciho
oznameni. Aktualni text ndvodu k pouZivani Ize stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

29. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

VYROBEK NENi HRACKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!

TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANE BATERI|
POLYKAT! NEBEZPECI CHEMICKEHO HORENI! V PRIPADE POLKNUTi BATERIE

DO 2 HODIN DOCHAZI KE VNITRNIMU PALENI AMUZE VIST AZ KE SMRT|! DRZTE
MIMO DOSAHU DETIi! V PRIPADE ZE KRYT BATERIi NEZAPADNUL NA SVE MISTO,
NEPOUZIVEJTE VYROBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI PODEZRENI POLKNUTI
NEBO VNIKNUTi DO TELA BATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi
je zakéazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!
Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delSi dobu pfi zvySené
hlasitosti.



LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo

mm Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat

v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIIAAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatorl na uréeném sbérném
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneSkodnéni zbytkl baterii / akumulatord
ekologickym zpisobem.

PRIJENOSNA ZVUENA KUTIJA ZA ZABAVU

VAZNE SIGURNQSNE UPUTE i}

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve upotrebe proizvoda, procitajte upute za upotrebu i zadrzite ih za kasniju upotrebu.

o

o ol

lzvorna uputstva napisana su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
ili starija te osobe s fizickim ili mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod
odgovaraju¢im nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te
ako razumiju potencijalne opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca
ne smiju obavljati ¢iS¢enje i korisnicko odrzavanje osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.
Nakon raspakiranja uredaja, provjerite da nije otecen tijekom transporta. Pakirni materijal drzite
dalje od djece ako sadrzi plasticne vrecice ili druge potencijaino opasne komponente!

Nemojte spajati kabele tijekom rada. Nikada ne ukljucite ili iskljuCite sustav pri potpuno poja¢anoj
glasnoci. Buka koja se javlja pri tome moze oStetiti zvucnike.

Da biste zastitili audio sustav od vanjske buke, drzite audio kabele podalje od glavnih kabela.
Nemojte ometati hladenje uredaja, nemojte ga pokriti. Nemojte stavljati straznju stranu zvuéne
kutije neposredno uz zid. DrZite minimalnu udaljenost od 20 cm. Lagano zagrijavanje kuéista je
prirodni fenomen.

Kada zavrsite s koristenjem, iskljucite ga i odspojite sa napjanja.

Postavite uredaj na takav nacin da utika¢ bude lako dostupan i lako da se izvuce. Vodite prikljuéni
kabel na nacin da se ni slucajno ne izvuce ili niko da se ne spotakne preko njega. Ne vodite
prikljucni kabel pod tepisima, otiraCem itd.

Zbog prisutnosti napona struje, pridrzavajte se uobicajenih pravila zastite Zivota. Ne dirajte uredaj
ili glavni punja¢ mokrim rukama.

Spojiti se moze samo u 230V ~ / 50Hz dual-izoliranu uti¢nicu!
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9. Zadtitite od praSine, vlage, tekuCine, viage, mraza i udara, kao i izravne topline ili suntanog
zraCenja.

10. Koristite samo u suhim unutarnjim okolnostima!

11. Pobrinite se da nikakav strani objekt ne ude u njega kroz otvore.

12. Uredaj ne smije dodimuti prskajuca voda i ne stavite predmete napunjene tekucinom npr. ¢asu
na aparat.

13. Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a készUlékre!

14. Otvoreni izvor plamena, poput zapaljene svijeCe, ne moze se staviti na aparat!

15. Nemojte rastaviti, pretvarati uredaj, jer moze izazvati pozar, nesrecu ili strujni udar.

16. U slucaju bilo kakvih abnormalnosti, iskljucite napajanje uredaja i posavjetujte se sa strucnjakom.

17. Nemojte povezivati mobilni uredaj s USB uticnicom u svrhu punjenja.

18. Zbog komprimiranih datoteka, koristenog kompresijskog programa i kvaliteta USB/SD memorije,
mogu postojati neki kvarovi koji nisu nedostatak uredaja.

19. Igranje Drm datoteka zasticenih autorskim pravima nisu zajam¢ene!

20. Niigranje podrZanih datoteka nije uvijek zajam¢eno jer na njih mogu utjecati softverski i hardverski
uvjeti koji su neovisni o proizvodacu.

21. Glasnoca razli¢itih audio datoteka moze varirati zbog razliitih parametara.

22. Proizvodac ne preuzima odgovornost za izgubljene ili ostecene podatke itd., ¢ak i ako se podaci
itd., izgube tijekom koritenja ovog proizvoda. Prethodno se preporuéuje da podatke i zapise na
povezanim medijima vratite na svoj osobni kompjuter.

23. Ne preporucujemo koristenje USB/microSD memorije vece od 32 GB jer njezino rukovanje moze
usporiti ili posustati. Pohranite samo datoteke koje se mogu igrati na vanjsku memoriju, prisutnost
stranih podataka / datoteka moze usporiti rad ili uzrokovati kvar.

24. Zvuénici sadrze magnete, stoga osjetljive proizvode (npr. kreditnu karticu, kasete, kompas...) ne
stavljajte u njihovu blizinu.

25. Nepravilna ugradnja ili nepravilno rukovanje rezultirat ¢e ukidanjem jamstva.

26. Ovaj proizvod je dizajniran za stambenu uporabu, on nije industrijsko-profesionalni uredaj.

27. Ako je vijek trajanja proizvoda istekao, smatra se opasnim otpadom. Postupati u skladu s lokalnim
propisima.

28. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Izjava
EU-a o sukladnosti dostupna je na: somogyi@somogyi.hu

29. Zbog kontinuiranih pobolj$anja tehnicki podaci i dizajn mogu se mijenjati bez najave. Aktualna
uputstva za upotrebu mogu se preuzeti sa web stranice www.somogyi.hu

30. Za moguce pogreske u ispisu ne uzimamo odgovornost i ispricavamo se.

PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!

OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI,
OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE
PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE

| KORISTENE BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE
MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN
DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NABILO
KOJINACIN ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
slucaju o3tecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se strucnoj
osobi!

@ U cilju izbjegavanja oStecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jaginom zvuka

RASPOLAGANJE

E Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni

mm= i uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va$ okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaci
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom
obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nain se osigurava njihova pravilna neutralizacija.



(EN) PORTABLE PARTY SOUND BOX

LED light effect, can be switched off e Digital red LED display e Wireless BT TWS connection e Music playback from mobile device,
computer e MP3 playback from USB/microSD device e Microphone (option) recording to USB/microSD device ¢ KARAOKE and microphone
echo control @ FM radio with automatic station search e 6.3mm microphone jack 3.5mm AUX audio input e Built-in battery with automatic
charging e Expected charge / operating time: ~7.5h / ~16h e Mains-independent, battery-powered operation e Lightweight, compact, portable
design Retractable handles and castors for mobility e 2-Utas bass-reflex, 300mm woofer, 60W o  35mm stand mountable (option:J HT 900)
o Remote control power supply: CR 2025 (3V) button battery, included e Accessories: remote control, mains charger

APPLICATION

The two-way bass-reflex active speaker is recommended primarily for entertainment and party use. It can also be placed on a stand (mounting screw
not included) or easily carried thanks to its retractable handle and castors. Its built-in battery allows it to be operated without mains power. It can be
connected directly to external equipment such as: mobile phone, computer, CD/DVD player, musical instrument, microphone... In addition to the
speakers, the unit includes an amplifier and an FM/BT/MP3 multimedia player. Includes remote control and mains charger.

CHARGING THE BATTERY
The battery must be charged before first use. Connect the supplied charger, and only the charger, to the sound box (DC 9V), then to the mains and leave
the sound box switched off. While charging, the CHARGE LED next to the charger socket will light up. When the automatic charging is complete, the
LED will turn off. Then remove the charger and start using the device. The charging time for a fully discharged battery is approximately 7.5 hours. This
provides approximately 16 hours of operation from the internal battery at medium volume. This will depend on the volume setting, the mode selected
and the ambient temperature. The test was conducted with radio listening at room temperature. It can be charged while in use, but this will increase the
charging time and may cause additional noise.
o After charging and use, switch off (VOLUME/POWER rotary switch) and unplug the device!
o Only leave plugged in after a full charge if the device is in continuous use. Charging may occasionally cause noise in the speakers and may
degrade the quality of radio reception. This equipment is designed to operate on battery power, recharging after use is recommended.
o When the unit is switched off, the automatic battery charger will function. Therefore remove the charger after charging is complete.
o For longer battery life, keep the battery charged even when not in use!
o The battery used is of the lithium-ion type. It does not require maintenance. At the end of its life it can be replaced by a professional after removing
the control panel. The cover is secured by screws.

COMMISSIONING
Make all connections with the system disconnected from the power supply! Make sure that both the sound box and the devices to be connected are
switched off. Make sure that the connections and polarity of the connectors are as specified. Keep the microphone cable and the audio connection
cable away from the mains cable.
Switch it on using the VOLUME/POWER rotary switch. If you have previously switched off using the remote control instead of this switch, the last
function you were listening to will be returned when you use the remote control. Otherwise, it is BT mode. Switching off is not done with the remote
control, but with the VOLUME/POWER switch.

o Switching off with the remote control does not switch off the power, only the FM/BT/MP3 module!

o When turned off with the VOLUME/POWER switch, the battery charging mode remains active.

o To disconnect the charger, unplug the charger after use!

VOLUME CONTROL AND FUNCTION SWITCHING

Volume can be controlled with the VOLUME/POWER rotary switch or the VOL+/VOL- buttons on the remote control.

The function to be operated can be selected by pressing the MODE/LED SW button (or MODE on the remote control): LINE (AUX) - BLUE - FM
RADIO - USB - microSD - LINE...

The available multimedia functions are: connection of external equipment (LINE / AUX INPUT), connection of microphone (MIC IN), wireless BT
connection (BLUE), USB/microSD MP3 player. The available features may differ when using different signal sources. No function is available for an
unconnected device. For example MP3 mode without USB or microSD storage connected.

push buttons on the multimedia unit functions of the rotary knobs
MODE / LED SW function switching / LED on/off MIC vOoL microphone volume (MIC IN)
PREV i« step ECHO microphone echo (MIC IN)
PLAY / TWS »iI play/pause/TWS BT pairing TREBLE high pitch
NEXT w step BASS low pitch
REC/REC PLAY | record / playback recording VOLUME / POWER | volume / on-off
PRI/ DEL REC microphone priority / cancel recording




MAXIMUM VOLUME

All loudspeakers must be adjusted before normal use. For the first 30 to 50 hours of operation, the volume should only be operated at 50%!

Higher volume levels may - in some cases - result in distorted, lower quality sound. This may be caused by an excessively high input signal. To avoid
this, reduce the signal level of the external equipment or, if necessary, the main volume (VOLUME). The maximum volume of the system is the one that
can still be heard in good quality without distortion.

o Increasing the volume further will not increase the output power and will increase the distortion of the system! This is detrimental to the speakers
and can lead to failure!

o If a microphone is connected, place it as far away from the sound box as possible to avoid excitation! Do not point the sound box towards the
microphone, as excitation will damage the speakers! When using a microphone, increase the volume carefully and, if you notice any excitation,
immediately rewind the control and, if necessary, move the sound box to another position!

o The device has an automatic noise cut-off. In some cases, mute the speaker to eliminate whirring and noise. Its operation may depend on the
current operating mode, signal source and volume setting.

TONE CONTROL
The tone may be adjusted individually on the control panel of the sound box and on the remote control. Note that different signal sources and different
volume levels require different settings. Otherwise, the sound quality may deteriorate. Sound effect options: bass (BASS) and high (TREBLE) tone
controls on the control panel and EQ tone controls using the EQ button on the remote control: EQ0...1...2...3...4...5.

o The controls do not modlify all signal sources and work differently depending on the current function!

o In MP3 mode, the EQ settings can be operated with the remote control. "In case of 'EQ 0', the high/low controls on the control panel can be used.

For other EQ settings, the high/low controls are ineffective.
o In BT mode, the EQ setting is inoperative, but you can use the high/low controls.
o In radio mode, none of the tone modes are available. (The EQ button steps the stations.)

WIRELESS BT CONNECTION

The unit can be paired with other units communicating under the BT protocol within a range of up to 10 metres. You can then listen to music played on
your mobile phone, tablet, notebook and similar devices. Select the BT function by briefly pressing the MODE button, the text BLUE will appear on the
display. Place the device to be paired near you and search for nearby devices with BT wireless connectivity, including this speaker, as described in its
user manual. Connect the two devices together. Once successfully connected, the BT indicator will stop flashing and can be read continuously. The
desired programme can then be heard on the speaker. The playback application of the device playing the music (e.g. on a mobile phone) can usually
be controlled remotely by briefly pressing the » 11//m «buttons on the control panel and remote control.

o One speaker can be paired with one BT device at a time.

o [fthe wireless connection is lost, if necessary, press the MODE button until the BT function is accessed again and the pairing mode is reactivated.
If necessary, switch the voice box or BT mode off and on again on the mobile device.

o |fa phone call is received on the connected mobile phone while listening to music, music playback is paused. Start playback after the conversation
if it is not automatically resumed.

o The actual range depends on the other device and the environmental conditions. (e.g. walls, human bodies, other electrical appliances,
movement...)

o Abnormal operation or noise may be caused by nearby electrical appliances, this does not indicate a malfunction of the device!

o Abnormal operation may be caused by the specific characteristics of the external device, this does not indicate a malfunction of the equipment!
The BT function may occasionally be limited depending on the external device.

o If you are listening while charging, there may be occasional mains noise in the speakers. This equipment is designed to operate on battery power,
recharging after use is recommended.

o TWS mode (PLAY/TWS button): two audio boxes of the same type and with the same BT name can be paired. In this case, the two sound boxes
are able to play the right and left sound channels in a wireless stereo sound system. Connect your phone to the sound box. Then press and hold
the PLAY/TWS button on both speakers for about 3 seconds until the ON message is readable. The two sound boxes will be connected in stereo
mode. One volume control adjusts the volume of both.

o [fthe PLAY/TWS button on one of the speakers is held down, the stereo mode is switched off after the OFF message is displayed.

USING THE RADIO
Select the FM radio mode with the MODE button. The display shows the reception frequency. Press and hold the PLAY ( » I1') button on the control
panel for about 3 seconds to start automatic tuning and storage. When tuning is complete, the unit will tune to the first radio station found. Additional
stored programmes can be accessed by briefly pressing the NEXT / PREV (W ««) scroll buttons. The display will show the programme positions P
01...P 50 for the current radio station.
Pressing and holding the scroll buttons on the remote control will start a station search, which will stop at the first reception position found. By briefly
pressing the same buttons, fine tuning can be performed. If you want to start automatic tuning with the remote control, press the U/SD/SCN button. You
can also step through the stations already stored by using the numeric keys on the remote control or by pressing the PLAY ( » 11') key.

o The search will stop if it detects changing signal strength - this does not always mean a radio station has been found.

o The reception of the radio depends largely on where it is being used and the current reception conditions.

o Do not place large metal objects or electrical equipment near the device!

o Carefully unplug the telescopic antenna on the back and adjust it to the best reception direction. The positioning of the equipment also affects the

quality of reception.

MP3 DOWNLOADING FROM USB/microSD BACKUP

The player is ready to play when the device is switched on. Carefully insert the USB or microSD memory and the device will automatically switch to
MP3 playback mode and start playing. If necessary, use the MODE button to activate this function.

The display will show the number of the current programme and the elapsed time, as well as the number of the song when stepping. Press the button
to start playback, » 1l but it will also start automatically when the external device is inserted. You can also use the same button to pause playback
(PAUSE) or to select the desired programme using the step buttonsi«»! . Pressing and holding the latter will operate the library structure, if there is
one on the storage.



Some extra functions can only be activated when the MP3 player is switched on. Use the RPT (REPEAT) button on the remote control to select the
playback mode: ONE: repeat current song, ALL: repeat all songs.
o When the power is turned on, playback of the last programme you were listening to starts again.
o The recommended file system for the memory: FAT32. Do not use an NTFS formatted memory unit!
o [fthe device does not play sound or does not recognise the USB/microSD memory, remove it, then reconnect the memory and select it again with
the MODE button. Switch the device off and on again if necessary.
o Only remove the external memory after switching to a different source with the MODE button or switching off the player. Otherwise, the data may
be damaged. Do not remove the connected external unit during playback!
o There is only one way to insert a USB/microSD device. If it gets stuck, turn it over and try again; do not force it! Do not touch the contacts with
your hands!
o Take care not to damage devices protruding from the device!
o Abnormal operation may be caused by the specific characteristics of the backup storage; this does not indicate that the device is malfunctioning!
o Do not charge devices (e.g. mobile phones) from the USB socket!

MP3 RECORDING TO USB/microSD STORAGE
If you connect an external microphone (option) to the sound box, you can record the sound of it. Insert a USB memory unit. Press the REC/REC PLAY
button and REC appears on the display. The same button is used to stop, save and play back the recording. Press and hold to play back your own
recording, press and hold again to exit. The currently playing back own recording can be deleted by pressing and holding the PRI/DEL REC button. If
no recording mode is activated, this button selects the microphone priority function.

o Fach recording started on the storage device creates a separate MP3 file. It is recommended to manage and edit them by transferring them to

a computer.

o The recording between two presses of the REC button (start-stop) is always saved to a separate file.

o The volume and quality of the recordings may depend on the different signal sources and microphones.

o Do not store foreign files on the storage medlia, which cannot be played back with this device (e.g. movies, spreadsheets).

WIRED AUDIO INPUTS
The following input options are available to connect external devices with headphone output or audio output to the amplifier:
MIC IN: &6.3mm socket for handheld microphone (not included)
AUX INPUT: &33.5mm socket for headphone or LINE OUT output from an external device (mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical
instrument, CD/DVD...).
o The sound quality available depends on the quality of the audio signal provided by the external device and its volume and tone settings.
o |t is recommended to turn off the volume control on the player and use it only on the sound box.
o A small signal (volume) input to the sound box may cause excess noise, and a too large signal may cause distortion. It is recommended to keep
the volume of the signal source at a medium level.
o A connection cable and, in some cases, an external converter may be required for proper connection.
o For more information, see the user manual of the device you intend to connect.

LED LIGHT EFFECT
Adual LED light effect is activated when the sound box is switched on. It can be switched off and on again. Press and hold the MODE/LED SW button
on the control panel of the sound box.

FUNCTIONS OF THE REMOTE CONTROL

)/power | FMBTMP3moduleonioff | N\
MODE signal source selection @ @ @
MUTE speaker muting @ @ @ |
>l play / pause / stations /

4 scrolling / fine tuning @ \:Ot+ ‘
" scrolling / fine tuning @ @ ‘
EQ sounds
VOL- volume down @ @ @
VOL+ volume up @ @ @
RPT MP3 repeat functions @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / tuning

0.9 programme / radio station
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To put the remote control into operation, pull out the insulating sheet sticking out of the battery compartment, if equipped. If you subsequently experience
unstable operation or reduced range, replace the battery with a new one: CR 2025; 3V button cell.
The on/off button only turns the unit off in standby mode; the battery charger and other circuitry will continue to operate.

o The remote control receiver is located next to the display. If possible, point the remote control towards the display. Stay within 2-3 metres of the
device.

o To replace the battery, turn the remote control down with the buttons and then pull out the battery tray with the battery. Make sure that the positive
side of the inserted battery is facing upwards. Follow the instructions on the back of the remote control.

® Remove the battery if you are not going to use the remote control or the microphones for a long period of time. Remove any depleted batteries
right away. Battery replacement must be performed by an adult! Keep the battery out of the reach of children!

o If any fluids have leaked from the batteries, clean the battery compartment with a dry cloth wearing protective gloves.

o Caution! Incorrect battery replacement can cause explosion hazard. Only use equivalent, or interchangeable batteries for replacement. Do not
expose batteries to direct heat or sunlight. Never open, place into fire or short circuit the batteries. Never charge non-rechargeable batteries.
Explosion hazard! Do not replace the battery with a rechargeable battery, as the voltage and efficiency are lower!

o THIS PRODUCT CONTAINS A BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURNS! IF SWALLOWED, IT WILL
CAUSE SEVERE INTERNAL BURNS AND DEATH WITHIN 2 HOURS! KEEP NEW AND USED BATTERIES AWAY FROM CHILDREN! IF THE
BATTERY COVER DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN! IF YOU THINK A
BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR HAS GOT INTO ANY PART OF YOUR BODY, SEEK MEDICAL ADVICE IMMEDIATELY!

CLEANING
Switch off and unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cleaning cloth. Avoid the use of any aggressive detergents and liquids.

MAINTENANCE
Periodically check the integrity of the mains adaptor and the casing. In the case of any malfunction, immediately disconnect the power supply and
consult a professional technician!

TROUBLESHOOTING
If a fault is detected, switch the device off and disconnect it from the mains. Try to reconnect it later. If the problem persists, check to the following list.
This guide may help you to troubleshoot the problem if the device is otherwise connected as specified. If necessary, consult a professional technician!

General
The device does not work, the display does not lit.
o The amplifier is not switched on.
- Check the position of the POWER ON/OFF switch.
o The built-in battery is discharged.
- Connect the charger and charge the battery.
The device appears to work, but does not make a sound.
o The volume control is not set correctly.
- Make sure the following are not set to the minimum: the rotary volume controls and the remote volume control.
o Audio cables are connected incorrectly.
- Check that the audio cables are correctly connected and that they are connected according to the standard.

MP3... playback
Files are not playing from the correct source.
o The wrong signal source or device is selected.
- Press the MODE button repeatedly and briefly.
MP3... playback does not work.
o Awrite error has occurred. MP3... format is not compatible.
- Make sure that the MP3... format is correct.
o Contact problem with USB or microSD socket.
- Check for foreign objects in the connector. If necessary, clean carefully with a dry brush.
- Contact problems can also be caused by incorrect (e.g. inclined or rough) connections. Reconnect the external uni.
o Faulty or non-compliant external memory unit.
- There may also be differences between memory units of the same type that affect use.
Noisy playback.
o Awrite error has occurred. MP3... format is not compatible.
- Make sure that the MP3 format i correct.
o The data media is defective or there is a contact error when connecting.
- Check the data media is correct and connected correctly.
o Adata copy error has occurred.
- Check the compression software and computer used.
The microphone sound is not audible.
o The MIC VOLUME control on the control panel is not set correctly.
- Check that this control is not set to minimum.
- Check that the microphone is switched on.
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(H) HORDOZHATG PARTY HANGDOBOZ

LED fényeffekt, kikapcsolhatoé e Digitalis, piros LED kijelzd e Vezeték nélkiili BT TWS kapcsolat e Zenehallgatdis mobilkésziilékrdl,
szamitogéprol e MP3 lejatszas USB/microSD eszkozrél e Mikrofon (opcid) felvétele USB/microSD eszkdzre e KARAOKE és mikrofon
visszhang szabalyozas e FM radi6 automatikus allomaskereséssel o 6,3mm mikrofon aljzat e 3,5mm AUX audio bemenet e Beépitett
akkumulator automatikus toltéssel e Varhato toltési / izemidé: ~7.5h / ~16h e Halozattdl fliggetlen, akkumulatoros iizemeltetésre tervezve
o Konnyt, kompakt, hordozhaté kivitel e Kihuzhaté hordfiil és gorgék a mozgatashoz e 2-Utas bass-reflex, 300mm mélysugarzo, 60W
o (J35mm éllvanyra helyezhetd (opcid: HT 900) e Taviranyito tapellatasa: CR 2025 (3V) gombelem, tartozék o Tartozék: taviranyito, halozati toltd

ALKALMAZAS

A két utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazasa elsdsorban szérakoztatési, party felhasznalasra javasolt. Allvanyra is helyezhets (a rgzitd
csavar nem tartozék), illetve kdnnyen hordozhaté a kihtizhatd fogantylnak és gdrgdinek kdszonhetden. Beépitett akkumulatora lehetévé teszi, hogy
halozati feszliltség nelkl is mikodtethetd legyen. Kozvetlenil lehet hozza csatlakoztatni kiilsd berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitdgép,
CD/DVD lejatszo, hangszer, mikrofon... A berendezés a hangsugarzok mellett tartalmaz er8sitét, valamint FM/BT/MP3 multimédia lejatszét. Tartozéka
a taviranyito és a halozati tolté.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE
Az akkumulétort az elsé hasznalat el6tt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyitt szallitott toltét - és kizarélag csak azt - a hangdobozhoz (DC 9V),
majd a halézatba és hagyja kikapcsolva a hangdobozt. Téltés kozben a CHARGE LED vilagit a tolt8 aljzat mellett. Az automatikus toltés befejezésekor
a LED kialszik. Ekkor tavolitsa el a toltét és vegye hasznalatba a késziiléket. Teljesen lemerlilt akkumulétor esetén a toltési id6 hozzavetdlegesen
7,5 6ra. Ez kb.16 6ra mikodtetést biztosit a belsd akkumulatorrél, kdzepes hangerén. Ez fiigg a beallitott hanger6tdl, a kivalasztott izemmaodtol és a
kornyezeti hdmérséklettdl is. A tesztet radio hallgatéssal végeztiik, szobahémérsékleten. Hasznalat kzben is tolthetd, azonban ez megnéveli a toltési
id6t és jarulékos zajt okozhat.
o Atoltés és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki (VOLUME/POWER forgdkapcsold) és huzza ki a haldzatbél!
o Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltoltés utan is, ha folyamatosan lizemel a késziilék. A toltés esetenként okozhat zajt a hangszérékban
és ronthat a radidvétel minGségén. Ezt a késziiléket akkumulétorrol tbrténd hasznalatra tervezték, javasolt hasznalat utén Ujra tolteni.
o A késziilék kikapcsolt allapotaban az automata akkumulatortolté funkcional. Ezért tavolitsa el a toltot a toltés befejezése utan!
o A hosszabb élettartam érdekében hasznalaton kivil is tartsa feltdltott allapotban az akkumulétort!
o Az alkalmazott akkumulator litium-ion tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember altal cserélhet6, a kontrol panel eltavolitasa
utan. A fedelet csavarok régzitik.

UZEMBE HELYEZES
Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen el Legyen kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatandd késziilékek is!
Ugyeljen arra, hogy a csatlakozok bekotése, polaritasa eldiras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio csatlakozokabelt tartsa tavol a héldzati
vezetektdl!
Kapcsolja be a VOLUME/POWER forgdkapcsoléval. Ha korabban nem ezzel kapcsolta ki, hanem a taviranyitéval, akkor a taviranyitét hasznalva, az
utoljéra hallgatott funkcid tér vissza. Egyébként pedig a BT mod. A kikapcsolas nem a taviranyitoval, hanem a VOLUME/POWER kapcsoléval érhetd el.
o Taviranyitéval kikapcsolva nem éramtalanitja a késziiléket, csak az FM/BT/MP3 modult!
o A VOLUME/POWER kapcsoloval kikapcsolva az akkumulétortéilté mod aktiv marad.
o Az aramtalanitashoz - a hasznélat befejezése utan - hiizza ki a t6ltét halozatbol!

HANGERG-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

Ahanger6-szabalyozas a VOLUME/POWER forgatogombbal vagy a taviranyitd VOL+/VOL- gombjaival trténhet.

Am(ikédtetni kivant funkcio a MODEILED SW gomb (vagy a taviranyiton a MODE) nyomogatasaval valaszthaté ki: LINE (AUX) - BLUE - FM RADIO
- USB - microSD - LINE...

Az elérhetd multimédias funkciok: kiilsé berendezések csatlakoztatasa (LINE / AUX INPUT), mikrofon csatlakoztatésa (MIC IN), vezeték nélkili BT
kapcsolat (BLUE), USB/microSD MP3 lejatszo. Kiilonbdzd jelforrasok hasznalata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok. A nem csatlakoztatott
eszkdzhdz tartozo funkcio nem érhetd el. Példaul az MP3 mad USB vagy microSD tarold csatlakoztatasa nélkiil.

a multimédia egység nyomégombjai a forgaté gombok funkcioi
MODE /LED SW | funkci6 valtas / LED be-ki MiC voL mikrofon hangerd (MIC IN)
PREV i« [éptetés ECHO mikrofon visszhang (MIC IN)
PLAY /| TWS »I lejatszas / szlinet / TWS BT parositds | TREBLE magas hangszin
NEXT i léptetés BASS mély hangszin
REC/REC PLAY | felvétel/felvétel visszajatszasa VOLUME / POWER | hangeré / be-ki
PRI/DEL REC mikrofon prioritas / felvétel torlése

AMAXIMALIS HANGERO
Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot megeldzéen. Az elsd 30-50 lizeméraban csak 50%-0s hangerdvel mikddtethet!
Nagyobb hangeréallasnal - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, gyengébb mindségli hangzés. Ezt okozhatja a tilségosan nagy bemené jel. Ennek
elkertilése érdekében csokkentse az adott killsd berendezés jelszintjet vagy szlikség esetén a f6 hanger6t (VOLUME). Arendszer maximalis hangereje
az, amely még jo min8ségben, torzitdsmentesen hallgathato.
o A hangerd tovabbi emelésével mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megnd a rendszer torzitasal Ez kéros a hangsugérzokra nézve és
meghibasodashoz vezethet!

22



o Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést kikiiszébdlje! A hangdoboz ne iranyuljon a mikrofon felg,
mert a gerjedés karositia a hangszorokat! Mikrofon hasznélatakor dvatosan névelje a hangerdt, és ha gerjedést tapasztal, azonnal tekerje vissza
a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze masik pozicioba a hangdobozt!

o A késziilékben automatikus zajzar mikédik. Bizonyos esetekben némitja a hangszorét a stgas és zaj megsziintetése érdekében. Mikidéshe
lépése fiigghet az aktudlis izemmadtol, jelforréstol és hangerd-beéllitastol.

HANGSZIN-SZABALYOZAS
Ahangdoboz kezeldpaneljan és a taviranyiton is van lehetdség a hangszin egyedi beallitasara. Ne feledje, hogy a kiilénbdzé jelforrasok és a kilonbdzo
hangerd szintek eltér§ bedllitasokat igényelnek. Ellenkez8 esetben romolhat a hangmindség. Hangeffekt lehetdségek: mély (BASS) és magas
(TREBLE) hangszinszabalyozés a kezelpanelon és EQ hangzés bellitasok a taviranyitd EQ gombjaval: EQO...1...2...3...4...5.

o A szabélyozok nem minden jelforrast modositanak és eltéré médon miikddnek az aktualis funkciotél fiiggéen!

o MP3 modban az EQ beallitasok miikddtethet6k a taviranyitoval. ,EQ 0” esetén a kezelbpanel magas/mely szabalyozoi alkalmazhatok. Ettol eltérd

EQ beéllitas esetén a magas/mély szabalyozok nem hatésosak.
© BT mddban az EQ beallitas nem mikddik, de hasznalhatia a magas/mély szabalyozokat.
© Radio médban egyik hangszin mdd sem érhet6 el. (Az EQ gomb Iépteti az allomasokat.)

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

A készilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalé mas kész(ilékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belil. Ezt kdvetden hallgathaté a
mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Valassza ki a MODE gomb révid nyomogatasaval a BT funkciét,
a kijelzén a BLUE szveg olvashato. A parositando eszkozt helyezze a kézelébe és annak hasznalati utasitasaban szereplé modon keresse meg
a kozelben talalhato BT vezeték nélkiili kapcsolattal rendelkezé készilékeket, kdzottik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt.
Sikeres csatlakoztatas utan az addig villogo BT jelzés mar folyamatosan olvashaté. Ezt kdvetéen a hangszérén hallhatd a kivant miisor. A lejatszast
Vvégz8 eszkoz lejatszo alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelhetd a kezeldpanel és a taviranyitd » 11/ » / 4 gombjainak rovid
benyomasaval.

o Eqy hangszro egyidejileg eqy BT késziilékkel parosithato.

® Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, szikség esetén nyomkodja a MODE gombot addig, amig Ujra a BT funkciéhoz nem ér, és a pérositas
méd Ujra aktivalodik. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a hangdobozt vagy a BT modot a mobilkésziléken.

o Ha zenehallgatas kbzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan inditsa el a lejatszas
folytatését, ha az nem térténik meg automatikusan.

o Az aktualis hatotévolsag fiigg a masik késziiléktél és a kornyezeti viszonyoktél. (pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgas...)

o Rendellenes miikddést, zajt okozhatnak a kézelben miikido elektromos késziilekek, ez nem utal a késziilék meghibasodaséra!

® Rendellenes mikddést okozhatnak a kiils6 eszkdz egyedi jellemzGi, ez nem utal a késziilék meghibasodaséra! Esetenként korlatozottan
mikédhet a BT funkcio a kils6 késziilektdl fiiggden.

o Ha toltés kizben is hallgatja, esetenként halozati zaj jelentkezhet a hangszérokban. Ezt a késziiléket akkumulétorrdl térténd hasznélatra tervezték,
Jjavasolt hasznélat utan djra t6lteni.

o TWS mod (PLAY/TWS gomb): két azonos tipust és azonos BT névvel rendelkez hangdobozt lehet egymassal parositani. Ez esetben a két
hangdoboz egy vezeték nélkilli stereo hangrendszert alkotva képes a jobb és bal hangcsatorna megszolaltatésara. Csatlakoztassa a telefonjat a
hangdobozhoz. Ezutan mindkét hangdobozon tartsa nyomva kb.3 mésodpercig - amig az ON tizenet nem olvashato - a PLAY/TWS gombot. A két
hangdoboz sszekapcsolodik stereo médba. Az egyik hanger6szabélyozoja mindketté hangerejét szabalyozza.

® Ha az egyik hangdoboz PLAY/TWS gombjat hosszan nyomva tartja, a kijelz6n az OFF (izenet megjelenése utén a stereo méd kikapcsolodik.

ARADIO HASZNALATA
Vélassza ki az FM radio modot a MODE gombbal. A kijelz8n a vételi frekvencia lathatd. Az automatikus hangolés és tarolés elinditasahoz tartsa
nyomva kb.3 masodpercig a kezel8panel PLAY ( » I1') gombjat. A bedllitas befejezése utan a késziilék a legeldszor megtalalt radiomdisorra all. A
tovabbi tarolt miisorok a NEXT / PREV (»/14¢) Iéptet gombok révid benyoméséval érhetdk el. A kijelzén a P 01...P 50 programhelyek mutatjak az
adott radioallomast.
Atéviranyitd 1épteté gombjainak nyomva tartasaval alloméaskeresés indithatd, amely megall az elsé megtalalt vételi helynél. Ugyanezeket a gombokat
roviden nyomogatva, finomhangolas végezhet. Ha az automatikus hangolést kivanja a taviranyitoval elinditani, akkor nyomja meg az U/SD/SCN
gombot. A mar tarolt adokat a taviranyito szambillenty(ivel vagy a PLAY ( » 11 ) gomb nyomogatasaval is Iéptetheti.

o A keresés megall, ha valtozo jeler6sséqget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomisor megtalalasat.

o Aradio vetelkeszsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktualis vételi viszonyoktdl.

o Ne legyen a késziilek kizelében nagyobb méretii fém targy vagy elektromos berendezés!

o A hétoldali teleszkopos antennat dvatosan hiizza ki és allitsa be a legjobb vételnek megfeleld irdnyba! A késziilék elhelyezése is befolyasolja a

vétel minGségét.

MP3 LEJATSZAS USB/microSD HATTERTAROLOROL
A lejatszd lizemkész, ha a kész(ilék be van kapcsolva. Helyezze be 6vatosan az USB vagy microSD tarolot és a készilék automatikusan atkapcsol
MP3 lejatszas lizemmaddba, majd megkezdddik a lejatszas. Szikség esetén hasznalja a MODE gombot e funkcié aktivalasara.
A kijelz6n megjelenik az aktualis mlsorsz&m sorszama és az abbdl eltelt idd, valamint Iéptetéskor a dal sorszdma. A lejétszas elinditésahoz nyomja
mega » Il gombot, de elindul automatikusan is a kiilsd eszkéz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy
a léptetd gombokkal <M kivalaszthatja a kivant mlisorszamot. Utobbiakat nyomva tartva a kdnyvtarszerkezet kezelhet6, ha van ilyen elhelyezve a
tarolon.
Néhany extra funkcié csak az MP3 lejatszé mlkodtetésekor aktivalhato. A taviranyito RPT (REPEAT) gombjaval a lejatszasi modot valaszthatja ki:
ONE: aktudlis dal ismétlése, ALL: 8sszes mlisorszam ismétlése.

® Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam lejétszésa Ujra indul.

o Amemoria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattélast memériaegységet!

o Ha a készilék nem ad ki hangot, vagy az USB/microSD memoriat nem ismeri fel, akkor tévolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoriét és

vélassza ki Ujra a MODE gombbal. Szikség esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!
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o Csak akkor tavolitsa el a kils6 memoriat, miutan a MODE gombbal eltér6 forrasra valtott vagy kikapcsolta a lejatszét! Ellenkezé esetben az adatok
megsériilhetnek. Tilos lejétszas kbzben eltavolitani a csatlakoztatott kiils6 eqységet!

o Az USB/microSD eszkéz csak egyféle modon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és probalja Ujra; ne eréltesse! Ne érintse kézzel az
érintkezoket!

o Ugyeljen arra, hogy a kész(ilékbdl kidllo eszkozok ne sériilhessenek meg!

o Rendellenes mikodést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodaséra!

o Tilos késziiléket (pl. mobiltelefont) télteni az USB aljzatrol!

MP3 FELVETEL USB/microSD TAROLORA
Ha csatlakoztat kiilsé mikrofont (opci6) a hangdobozhoz, annak hangjat felveheti. Helyezzen be egy USB meméria egységet. Nyomja meg a REC/IREC
PLAY gombot és a kijelzn a REC felirat jelenik meg. Ugyanez a gomb szolgél a felvétel megallitasara, mentésére és lejatszasara. Hosszan nyomva a
sajat felvételt lejatssza, Ujabb hossz(i nyomassal kilép. Az éppen lejatszott sajat felvétel a PRIDEL REC gomb nyomva tartasaval tordlhet. Ha nincs
aktivalva a felvétel mod, akkor ez a gomb valasztja ki a mikrofon prioritas funkciot.

o Atarol6 eszkdzén minden elinditott felvétel egy-egy 6néllo MP3 f4jlt hoz Iétre. A kezelésiiket, szerkesztéstiket javasolt szémitdgépbe athelyezve

elvégezni.

o A REC gomb két megnyomésa (start-stop) koz6tti felvétel mindig kiildn féjlba kertil mentésre.

o Afelvételek hangereje és mindsége fiigghet a kiilinboz6 jelforrasoktdl, a mikrofonoktol.

o Ne taroljon idegen - e késziilékkel nem lejétszhato (pl. filmek, tablazatok) - fjlokat az adathordozdn!

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK
Az alabbi bemeneti lehetségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgatd kimenettel vagy audio kimenettel rendelkezd kiilsé eszkdzoket csatlakoztasson
az erdsit6hoz:
MIC IN: J6,3mm aljzat kézi mikrofon széméra (nem tartozék)
AUX INPUT: @3,5mm aljzat kiilsé eszkdz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogadéséra (mobiltelefon, tablagép, szamitégép, multimédia
lejatsz0, hangszer, CODVD..).

o Javasolt a lejatszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon hasznalni.

o A hangdobozba bemen6 kicsi jel (hangerd) tobblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitast okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kdzepes szinten

tartani.
o Csatlakozokabel és egyes esetekben kiilsé atalakité beszerzése vélhat sziikségessé a megfeleld csatlakoztatashoz.
o Tovabbi informacioért nézze meg a csatlakoztatni kivént késziilék hasznalati utmutatéjat.

LED FENYEFFEKT
Ahangdoboz bekapcsolésakor kettds LED fényeffekt aktivalodik. Ez ki és vissza is kapcsolhaté. Tartsa nyomva hosszan a hangdoboz kezeld paneljan
talalhato MODE/LED SW gombot.

ATAVIRANYITO FUNKCIOI
C)/power | FMBTMP3modulbeki | \
MODE jelforras valasztas @ @ @ |
MUTE hangszorok némitasa @ @ @ |
(] lejatszas / szlinet / allomésok @ (voL+) |
I |éptetés / finomhangolas @
" |éptetés / finomhangolas
EQ hangzasok @ @ @
VOL- hanger6 le @ @ @
VOL+ hangerd fel @ @
RPT MP3 ismétlés funkciok \ )
USB/SD/SCN USB / microSD / hangolas
0..9 misorszam / radidadd

24



Ataviranyitd lizembe helyezéséhez huzza ki az elemtartobol kilogo szigeteld lapot, ha azt ellattak ilyennel. Ha a késébbiekben bizonytalan miikodést
vagy lecsokkent hatotavolsagot tapasztal, cserélie ki az elemet egy Ujra: CR 2025; 3V gombelem.
Abelki gomb csak készenléti allapotra kapcsolja ki a készléket; az akkumulatortoltd és mas aramkdriik tovabb mikddnek.

o Ataviranyito vevéje a kijelz0 mellett talalhato. Lehet6ség szerint irdnyitsa a tévirdnyitét a kijelzé felé. Legyen 2-3 méteren beliil a készilektdl!

o Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a taviranyitét, majd hizza ki az elemtartd talcét az elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a
behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kévesse a taviranyitd hatoldalén lathaté utasitasokat!

o Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitot vagy a mikrofonokat! Az elem kimerdlése utan azonnal tévolitsa el azt! Az
elemcserét csak felnétt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem kerilhet!

o Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védbkesztydt és széraz ruhéval tisztitsa meg az elemtartét!

o Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kozvetlen
ho- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zamil A nem tolthetd elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! Az elem helyett ne
alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsége és hatasfoka kisebb!

o EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN
BELUL ERGS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET!
HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL
GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL
KERESSEN FEL ORVOST!

TISZTITAS
Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziléket és hiizza ki a haldzatbél. Haszndljon puha, széraz torlékendét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és
folyadékot!

KARBANTARTAS
|dénként ellendrizze a halézati adapter és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hlizza ki a halozathdl! Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall,
tekintse at a kovetkezd jegyzéket. Ez az Utmutato segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a készilék el6iras szerint van csatlakoztatva. Sziikség
esetén forduljon szakemberhez!

Altaldnos
Nem miikddik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
o Az erBsitd nincs bekapcsolva.
- Ellenérizze a POWER ON/OFF kapcsolo pozicicjat.
o Lemer(ilt a beépitett akkumulator.
- Csatlakoztassa a tolt6t és toltse fel az akkumulétort.
Latszolag miikdik a késziilék, de nem ad ki hangot.
o A hangerd-szabalyozd bedllitisa nem megfeleld.
- Ellenérizze, hogy ne legyenek minimumra llitva: a forgathatd hangeré-szabélyozok és a taviranyitéval éllithaté hanger6-szabalyozo.
o Helytelen az audio kabelek csatlakoztatésa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvény szerinti bekétését.

MP3... lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.
o Nem a kivant jelforras vagy eszkdz van kivalasztva.
- Nyomja meg tobbszér roviden a MODE gombot.
Nem miikodik az MP3... lejatszas.
o Irasi hiba Iépett fel. Az MP3... formatum nem kompatibilis.
- Gydzbdjon meg réla, hogy az MP3... formatuma megfelelé-e.
o Kontakt probléma az USB vagy microSD aljzatnal.
- Ellenédrizze, nem kertilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén ovatosan tisztitsa meg széraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfelel6 (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is. Csatlakoztassa Ujra a kils6 egységet.
o Hibés vagy az el6irasoktol eltérd kiilsé memoriaegység.
- Az azonos tipust memoriaegységek kozott is lehet olyan eltérés, amely a hasznélatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
o Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6ajon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.
o Hibas az adathordozé vagy érintkezési hiba Iépett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellenérizze az adathordozé megfelel6ségét és csatlakoztatésat.
o Adatmasolasi hiba lépett fel.
- Ellenérizze az alkalmazott téméritd szoftvert és a szamitégépet.
A mikrofon hangja nem hallhatd.
o AMIC VOLUME szabalyozo beéllitdsa nem megfeleld a kezeld panelen.
- Ellenérizze, hogy ne legyen minimumra éllitva ez a szabalyozo.
- Ellenérizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.
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(SK) PRENOSNY PARTY REPROBOX

o LED svetelny efekt, zapnutefny e digitalny, cerveny LED displej  bezdrotové BT TWS spojenie @ pocuvanie hudby z mobilného zariadenia,
pocitaca e MP3 prehravanie z USB/microSD zdroja e nahravanie mikrofonu (opcia) na USB/microSD nosic e regulacia echo efektu mikrofénu
a KARAOKE e FM réadio s automatickym vyhfadavanim rozhlasovych stanic e 6,3 mm mikrofénova zasuvka e 3,5 mm AUX audio vstup
e integrovany akumulator s automatickym nabijanim e ¢as nabijania/ prevadzky: ~7,5h/~16 h e urceny na prevadzku pomocou akumulatora,
nezavisle od elek. siete ® lahké, kompaktné, prenosné prevedenie o vytahovaci drziak a kolieska e 2-pasmovy bass-reflex, 300 mm basovy
reproduktor, 60 W e da sa umiestnit' na &35 mm stojan (opcia: HT 900) e napajanie dialkového ovladaca: CR2025 (3 V) gombikova batéria,
je prisluSenstvom e prislusenstvo: dialkovy ovladac, sietova a nabijacka

POUZIVANIE

Dvojpasmovy, aktivny basreflexovy reprobox je uréeny predovSetkym na hobby a party ucely. Da sa pripevnit na stojan (upeviiovacia skrutka nie je
prisluSenstvom), resp. fahko sa premiestfiuje pomocou drZiaka a koliesok. Integrovany akumulator umoziuje pouzivanie aj bez siefového napéjania.
Bezprostredne sa daju k nemu pripojit vonkajSie zariadenia ako napr: mobilny telefon, pocita¢, CD/DVD prehravac, mikrofén, hudobny nastroj ...
Pristroj okrem reproduktorov obsahuje aj zosiliova¢ a BT/FM/IMP3 multimedialny prehravag. Sietova nabijacka a dialkovy ovladac je prisluenstvom.

NABIJANIE INTEGROVANEHO AKUMULATORA
Akumulator pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte prilozeny sietovy adaptér - a vylucne iba tento - do reproboxu (DC 9V), potom do elektrickej siete
a reprobox nechajte vo vypnutom stave. Pocas nabijania svieti CHARGE LED vedla nabijacej zasuvky. Po ukonceni automatického nabijania LED
zhasne. Vytiahnite nabijacku a moZete zacat pouzivat pristroj. V pripade celkom vybitého akumulatora ¢as nabijania je priblizne 7,5 h. Toto umozni cca.
16 hodinovu prevadzku z integrovaného akumulétora pri strednej hlasitosti Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol vykonany
poclvanim radia pri izbovej teplote. MéZe sa nabijat aj poCas prevadzky, ale toto prediZuje Cas nabijania a spdsobi nekvalitny zvuk.
® Po ukonceni nabijania a pouZivania vypnite pristroj (hlavny spinac VOLUME/POWER) a vytiahnite zo siete!
o Po nabiti mdze byt pripojeny len v tom pripade, ked je pristroj v prevadzke. Nabijanie méZe spésobit v reproduktoroch neziaduci hluk a zhorsit
kvalitu prijmu rozhlasovych stanic. Tento pristroj bol navrhnuty na pouZivanie pomocou akumulétora, po ukonceni pouZivania treba ho nabit.
o \/o vypnutom stave automaticka nabijacka akumulatora funguje dalej. Preto po ukonceni nabijania nabijacku odpojte!
o / zaujme dihdej Zivotnosti akumulator drzte v nabitom stave aj ked' ho nepouZivate!
o PouZivany akumulétor je typu litium-ion. NevyZaduje si Udrzbu. Po ukonceni jeho Zivotnosti méZe ho vymenit odbornik, po odstraneni spodného
krytu na zadnej Casti. Kryt je pripevneny pomocou skrutiek.

UVEDENIE DO PREVADZKY
VSetky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby
polarita a zapojenie pripojok boli vykonané podla predpisov. Mikrofonovy kabel a audio pripojovacie kable treba viest v istej vzdialenosti od sietového
vedenia!
Pristroj zapnite otoénym gombikom VOLUME/POWER. Ked pristroj nevypnete pomocou tohto tlagidla, ale pomocou dialkového oviadaca, tak po
opatovnom zapnuti pristroj zaéne fungovat s naposledy nastavenou funkciou. Inak sa zapne rezim BT. Pristroj sa neda Uplne vypnut dialkovym
ovladacom, ale tlacidlom VOLUME/POWER.

o Vypnutim pomocou dial. oviddaca pristroj neodpojite od napajania, vypnete iba modul FM/BT/MP3!

o \ypnutim pomocou tlacidla VOLUME/POWER rezim nabijania akumulatora zostane aktivny.

o Pre odpojenie od napéjania — po ukonceni pouZivania - vytiahnite nabijacku z elek. siete!

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCIi

Hlasitost mdZete regulovat pomocou otoéného gombika VOLUME/POWER alebo pomocou tlacidiel VOL+/VOL- na dialkovom oviadagi.

Funkciu mozZete vybrat stlacanim tlacidla MODE/LED SW (alebo na dialkovom ovladaci tlacidlom MODE) LINE (AUX) - BLUE - FM RADIO - USB
- microSD - LINE...

Dostupné multimedialne funkcie: pripojenie externych zariadeni (LINE / AUX INPUT), pripojenie mikrofénu (MIC IN), bezdrétové BT spojenie (BLUE),
FM radio, USB/microSD MP3 prehravac. V pripade roznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mézu odliSovat. Funkcia nepripojeného zariadenia nie
je dostupna. Napriklad rezim MP3 bez pripojeného USB alebo microSD nosica.

tlacidla multimedialnej jednotky funkcie oto¢nych gombikov
MODE / LED SW zmena funkcie / za-, vypnit LED MIC VoL hlasitost mikrofonu (MIC IN)
PREV i« krokovanie ECHO echo efekt mikrofonu (MIC IN)
PLAY / TWS »il prehravanie / pauza / TWS BT parovanie | TREBLE vysoké tony
NEXT i krokovanie BASS nizke tony
REC/REC PLAY | nahravanie / prehravanie nahravky VOLUME / POWER | hlasitost / za-, vypnit
PRI/ DEL REC prioritny mikrofon / vymazanie nahravky

MAXIMALNA HLASITOST
Reproduktory sa pred normalnym pouzivanim musia zabehndt. V prvych 30-50 hodin prevadzky ich mozno zatazit iba 50%-nym vykonom!
Pri vy$3ej hlasitosti — v niektorych pripadoch — mdZe sa vyskytnit skresleny, menej kvalitny zvuk. To méZze zapricinit prili$ vysoka droven vstupného
signalu. Pre predchadzanie tohto javu znizte Groven signalu vstupného kanalu alebo hlavného regulétora hlasitosti (VOLUME). Maximélna hlasitost
systému je taka, pri ktorej sa d& pocuvat kvalitne, bez skreslenia.
o Dalsim zvysenim hlasitosti sa vystupny vykon nezvySuje, iba sa zvysi skreslenie systému! To je Skodlivé pre reproduktory a méZe spésobit ich
poSkodenie!
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o Ak mate k pristroju pripojeny mikrofén, umiestnite ho ¢o najdalej od reproduktora, aby ste zabranili pripadnému piskaniu akustickou spétnou
vézbou! Reproduktor nemé byt nasmerovany na mikrofon, akusticka spétna vézba méze poSkodiit reproduktory! Pri pouZivani mikrofénu opatrne
2zvySujte hlasitost, pri piskani ju okamZite znizte, podla potreby reprobox premiestnite!

o Pristroj ma automaticky zamok Sumu. V' urcitych pripadoch stisi reproduktor v zaujme eliminovania Sumu a hluku. Jeho aktivacia zévisi od
aktuélneho rezimu, zdroja signalu a nastavenia hlasitosti.

NASTAVENIE EQ
Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom ovladaci mate viac moznosti na individualne nastavenie zvuku. Nezabudnite, Ze rézne zdroje signalu
si Casto vyZaduju rozne nastavenia, v opanom pripade kvalita zvuku sa mdze zhor3it. Moznosti zvukového efektu: regulacia basovych (BASS) a
vysokych zvukov (TREBLE) na oviadacom panely a nastavenia EQ pomocou tlacidla EQ na dialkovom ovladaci: EQ0...1...2...3..4..5.

® Regulétory nezmenia kaZdy zdroj signalu a mézu fungovat odlisne podla aktualnej funkcie!

o V rezime MP3 nastavenia EQ méZete vykonat dialkovym oviadacom. V pripade ,EQ 0” méZete pouZit requlétory vysokych/nizkych tonov na

ovladacom panely. V pripade odlisného nastavenia EQ requlétory vysokych/nizkych ténov nie st tcinné.
o V rezime BT nastavenia EQ nefungujti, ale pouZite regulatory vysokych/nizkych tonov.
o \/ rezime radia nie je dostupny ani jeden rezim zvukovych ténov (tlacidlom EQ méZete krokovat rozhlasové stanice).

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sparovat's inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podla BT protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nésledne sa da pocivat
hudba, prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym stlacanim tlacidla MODE zvolte funkciu BT, na
displeji sa objavi napis BLUE. Pristroj, ktory chcete sparovat umiestnite do blizkosti tohto zariadenia a Podla ndvodu sparovaného pristroja si najdite
zariadenia s bezdr6tovym BT spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po UispeSnom sparovani blikajlci symbol BT j zagne svietit
priebezne na displeji. Nasledne sa pozadovana skladba da pocuvat cez reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon)
sa zvyCajne da dialkovo oviadat kratkymi stiaceniami tlacidiel 11 » / W / .

o Jeden reprobox je mozné sparovat' bezdr6tovo iba s jednym BT zariadenim.

o \/ pripade prerusenia bezdrétového spojenia stlécajte tlacidlo MODE dovtedy, kym neuvidite funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje. V pripade
potreby vypnite a znovu zapnite reprobox alebo reZim BT na mobilnom zariadeni.

o \/ pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefén sa prehravanie hudby prerui. Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie huaby,
ked sa tak automaticky nestane.

o Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludskeé tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

o Mbze dojst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevédzke elektrické zariadenia. Toto sa nepovaZuje za chybu
pristroja!

o Individuélne viastnosti externych pristrojov moZu spésobit nespravnu prevadzku, o nie je chyba tohto pristrojal V urcitych pripadoch méze
fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

o Ked' pocuvate hudbu aj poCas nabijania, méZe sa objavit neziaduci hluk v reproduktoroch. Tento pristroj je uréeny na pouzivanie pomocou
akumulatora, po ukonceni pouZivania ho odporti¢came nabit.

o Rezim TWS (tlacidlo PLAY/TWS): daju sa sparovat' dva reproboxy identického typu a s rovnakym nazvom BT. V tomto pripade dva reproboxy
vytvoria jeden bezdrdtovy zvukovy systém a ozvucia pravy a lavy zvukovy kandal. Pripojte telefon k reproboxu. Potom na obidvoch reproboxoch
podrzte stlacené cca. 3 sekundy - kym sa neobjavi napis ON - tlacidlo PLAY/TWS. Reproboxy sa spoja v rezime stereo. Regulator zvuku jedného
reproboxu reguluje hlasitost oboch reproboxov.

o Ked podrZite dihsie tlacidlo PLAY/TWS jedného reproboxu, na displeji sa objavi napis OFF a rezim stereo sa vypne.

POUZIVANIE RADIA
Vlyberte rezim radia FM tlacidlom MODE. Na displeji sa zobrazi naladené frekvencia. Pre automatické ladenie a ulozenie stanic stlacte cca. 3 sekundy
tlacidlo PLAY (» 1) na ovladacom panely. Po naladeni vSetkych stanic sa prijima¢ prepne na prvi néjden stanicu. DalSie stanice st dostupné
kratkymi stlaceniami tlacidiel NEXT / PREV () 44). Na displeji sa zobrazi programové miesto danej stanice P 01...P 50.
Podrzanim tlacidiel krokovania na dialkovom ovladaci mozete spustit vyhladavanie stanic, ktoré sa zastavi pri prvej njdenej stanice. Kratkym stiacanim
tycho istych tlaidiel moZete stanice jemne doladit. Ked chcete spustit automatické ladenie pomocou dialkového oviadaca, tak stlacte tiacidlo U/SD/
SCN. Medzi ulozenymi stanicami mdzete krokovat aj tlacidlami €islic na dialkovom ovladaci alebo stiacanim tiacidla PLAY ( » 11 ).

o \lyhladavanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signalu - to neznamend vZdy néjdenie rozhlasovej stanice.

o Prijem radia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.

o Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

o Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zadnt teleskopickt anténu opatrne vytiahnite a nastavte do najlepSej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite

tak, aby mal najlepsie prijmové podmienky.

PREHRAVANIE MP3 Z USB/microSD NOSICA
Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatre viozte USB alebo microSD, pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3 a spusti sa
prehravanie. V pripade potreby na aktivaciu tejto funkcie pouzite tlacidlo MODE.
Na displeji sa zobrazi poradové ¢islo aktualnej skladby a uplynuty &as, resp. pri krokovani poradové €islo skladby. Pre spustenie prehravania stlacte
tlacidlo » 11, ale prehravanie sa spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidlom méZete prehravanie pozastavit (PAUSE) ) alebo
vybrat skladbu krokovacimi tlaidlami «». PodrZanim tychto tlacidiel moZete oviadat kniznicu, ked sa nachédza na nosici. Niektoré extra funkcie
modzete aktivovat iba v rezime MP3 prehravata. Pomocou tladidla RPT (REPEAT) mdzete vybrat rezim prehravania: ONE: opakovanie aktudlne;
skladby, ALL: opakovanie v3etkych skladieb.
o Po zapnuti pristroja sa méZe spustit prehravanie poslednej poctivanej skladby.
o Odporticany stborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte paméfové média so stborovym systémom NTFS!
o / pripade, ak pristroj nevydava zvuk, alebo nerozpozna USB/microSD pamétovu jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte ju
pomocou tlacidla MODE. Podla potreby pristroj vypnite a zapnite znovu!
o Externt pamét odstrarite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po vypnuti prehravaca! V opacnom pripade sa data mézu
poskodit. Pocas prehravania je zakazané odstranit externt jednotku!
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o USB/microSD jednotku sa dé zasunut iba v jednej polohe. Ak sa neda zasundit, otocte ju a skiiste znovu; nezastvajte ju nasilim! Nedotykajte sa
Kkontaktov rukou!

o Dbajte na to, aby sa z pristroja vyCnievajlice zariadenia neposkodili

o Individudine vlastnosti pamétovych médii mézu spdsobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je chyba tohto pristroja!

o Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!

MP3 NAHRAVANIE NA USB/microSD NOSIC
Ked pripojite externy mikrofon (opcia) k pristroju, mdZete nahravat jeho zvuk. VioZte pamétovi jednotku USB. Stlacte tlacidlo REC/REC PLAY a na
displeji sa zobrazi napis REC. Toto isté tlacidlo slizi na zastavenie nahravania, ulozenia a prehravania nahravky. DIh3im stlaGenim prehra nahravku,
dalSim dlh§im stlacenim vystipi. Prave pocivand vlastnii nahravku mozete vymazat podrzanim tlacidla PRIDEL REC. Ked nie je aktivovany rezim
nahravania, tak tymto tlacidlom vyberiete funkciu prioritného mikrofonu.

o KaZdé spustené nahravanie sa uloZi do samostatného MP3 stiboru. Upravu tychto suborov odporticame vykonat'ich premiestnenim do pocitaca.

o Nahravka medzi dvoma stlaceniami REC (Start-stop) sa ulozi vZdy do samostatného stboru.

o Hlasitost a kvalita nahravok méze zavisiet od réznych zdrojov signalu a mikrofonu.

o Neuchovavajte na nosici stibory, ktoré sa nedaju prehravat' (napr. filmy, tabulky)!

KABLOVE AUDIO VSTUPY
Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom su nasledovné moznosti:
MIC IN: &6,3 mm zésuvka pre mikrofon (nie je prisluenstvom)
AUX INPUT: 13,5 mm RCA zasuvka pre externy pristroj, sltchadlo alebo LINE OUT vystup (mobilny telefon, tablet, pocita¢, multimedialny prehravac,
hudobny nastroj, CD/DVD...).
o Dostupné kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia hlasitosti a EQ.
o Odporica sa equalizér na prehravaci vypnut a pouzivat ho len na reproboxe.
o Vstupny signél (hlasitost) na nizkej Urovni mdze sposobit hluk, signél na prili§ vysokej trovni mbze sposobit skreslenie zvuku. Odporica sa zdroj
signalu nechat'v strednej pozicii.
o \/ niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit spravny pripojovaci kébel alebo adaptér.
o Pre dalSie informécie si pozrite navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

LED SVETELNY EFEKT
Po zapnuti reproboxu sa aktivuje dvajity LED svetelny efekt. Tento moZete vy- aj zapnut. Podrzte dihSie stlacené tlacidio MODE/LED SW na ovladacom
panely reproboxu.

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA

()/power | FM/BTIMP3 modul za-vypnit | #F N\
MODE vyber zdroja signalu @ @ @
MUTE vypnutie zvuku reproduktorov @ @ @ ‘
>l prehravanie/pauzalrozhl. stanice /

] krokovanie / jemné ladenie @ \LOI:L ‘
" krokovanie / jemné ladenie @ @ ‘
EQ ozvucenie
VOL- hlasitost niz3ie @ @ @
VOL+ hlasitost vy3sie @ @ @
RPT MP3 funkcie opakovania @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / hladenie

0.9 skladba / rozhl. stanica

Pre uvedenie do prevadzky diafkového ovlddaca vytiahnite izolacny pas z drziaka batérii. V pripade zistenia nespravnej €innosti alebo kratSieho dosahu
dialkového ovladaca, vymenite jeho batériu na novi: CR 2025; 3V gombikova batéria.
Tlacidlo za-/vypnutia vypne pristroj iba do pohotovostného rezimu, nabijacka akumulétora a elektricky obvod funguje dalej.
o Prijimac dialkového oviadaca je vedla displeja. kijelzd mellett talalhato. Dialkovy oviadac nasmerujte na displej. Dosah oviadaca je 2-3 m!
o Privymene batérie dialkovy ovladac otocte tlacidlami dole a vytiahnite drziak batérii spolu s batériou. Dbajte na to, aby kladny pél viozenej batérie
smeroval hore. Postupujte podla pokynov na zadnej strane dialkového oviadaca!
o Ked dialkovy oviadac dih$i cas nepouzivate, vyberte z neho batériu! V pripade vybitej batérie ju okamzite vyberte! NepouZivajte batérie roznych
typov a stavov! Vymenu batérie moZe vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!
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o pripade vytecenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak batérie utrite suchou utierkou!

e Upozornenie! V pripade nesprévnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradlte iba rovnakym alebo néhradnym typom!
Batérie nevystavuite priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniu! Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohiia alebo skratovat! Nenabijatelné
batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulétor namiesto batene ma nizSie napétie aj tcinnost!

o TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT, NEBEZPECIE CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY
PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE, UKLADAJTE
MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SADRZIAK BATERIE NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE AULOZTE HO MIMO
DOSAH DETI!' V PRIPADE, AK S| MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO
OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!

CISTENIE
Pred o€istenim pristroja odpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. PouZivajte mékku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky!

UDRZBA
Obcas skontrolujte neporudenost sietového napajacieho kabla a krytu pristroja. Pri akomkolvek porudeni pristroja ho okamzite odpojte od elekirickej
siete a obratte sa na odbornikal!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skiste znovu zapnt. Ak zisteny problém pretrvava nadalej,
precitajte si nasledovny zoznam problémov. Tento navod mdze poméct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie zapojené podla navodu. Podla potreby
sa obratte na odbornika!

VSeobecné
Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.
o Zosilovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte polohu vypinaca POWER ON/OFF.
o Zabudovany akumulétor je vybity.
- Pripojte siefovy adaptér a nabite akumulator.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.
o Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.
- Skontrolujte, ¢i otocné requlétory hlasitosti a requlator hlasitosti na dialkovom ovladaci nie je nastaveny na minimum..
o Nespravne pripojenie audio kablov.
- Skontrolujte spravne pripojenie audio kéblov, alebo ich zapojenie podla noriem.

MP3 prehrévanie
Medialne subory prehrava z nespravneho tloziska.
o Je zvoleny nespravny zdroj signalu.
- Stlacte krétko tlacidlo MODE.
Nefunguje MP3 prehravanie.
o Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 suboru.
e Chyba kontaktu konektora USB alebo microSD.
- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vyCistite suchym Stetcom.
- Aj nespravne ($ikmé alebo hrubé) zastivanie moze sposobit chybu kontaktu. Externti jednotku zasurite znovu.
o Externé UloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.
- Z dévodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamétovych médii moze byt rozdiely, ktoré mézu ovplyvnit ich pouZivanie.
ZaSumené prehravanie.
o Nastala chyba pri zapise stboru. Forméat MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 suboru.
o Chybné paméatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.
- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamétového média.
o Nastala chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pocitac a pouzity program na kompriméciu.
Nepocut’ zvuk z bezdrétového mikrofonu.
o Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na ovladacom paneli.
- Skontrolujte, Ci nie je requlétor nastaveny na minimalnu hodnotu.
- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofén.
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BOXA PORTABILA PARTY

o efect luminos LED, decuplabil e ecran digital cu LED rosu e conexiune fara fir BT TWS e ascultarea muzicii de pe echipament mobil,
calculator e redare MP3 de pe surse USB/microSD e inregistrare microfon (optional) direct pe USB/microSD e KARAOKE si reglare ecou
microfon e radio FM cu cautare automata e soclu microfon 6,3mm e iesire audio 'AUX 3,5mm e acumulator incorporat cu incircare automati
o timp estimat de incarcare / functionare: ~7.5h / ~16h e proiectat pentru functlonare independentd de retea, de pe acumulator e usor,
compact, portabil e maner extensibil si roti pentru mobilizare e bass- reflex 2-cai, difuzor j “joase 300mm, 60W o asezare pe stativ Zj35mm
(optiune: HT 900) o alimentare telecomanda: baterie buton CR2025 (3V), inclus e accesorii: telecomanda incarcator de retea

UTILIZARE

Boxa activa pe 2-cai cu bass-reflex este recomandata in primul rand pentru sonorizare si pentru party. Poate fi asezat si pe stativ (surubul de fixare nu
este inclus), respectiv este foarte usor de mobilizat pe rotile sale si cu ménerul incorporat. Acumulatorul incorporat faciliteaza utilizarea fara alimentarea
directa de la retea. Putefi conecta direct echipamente externe, de exemplu: telefon mobil, calculator, player CD/DVD, instrument muzical, microfon...
Boxa, pe lang3 difuzoare dispune de amplificator, respectiv un player multimedia FM/BT/MP3. Telecomanda si incarcatorul de retea sunt incluse.

ACUMULATORULUI
Acumulatorul trebuie incércat inainte de prima utilizare. Conectati incarcatorul livrat impreuna cu produsul - si doar acesta - de boxa (DC 9V), apoi
in priza si lasati boxa in stare opritd. In timpul procesului de incarcare indicatorul CHARGE LED se aprinde langa soclul incarcatorului. La finalizarea
procesului automat de incarcare LED-ul se stinge. Indepértati incarcatorul si puteti pune produsul in utilizare. In cazul unui acumulator descarcat in
intregime, incarcarea dureaza cca. 7,5 ore. Acesta va asigura o autonomie de cca. 16 ore de pe acumulatorul incorporat, la un volum mediu. Acest timp
depinde de volum, de modul de functionare ales si de temperatura ambientala. Testul a fost efectuat in mod radio, la temperatura camerei. Poate fi
incarcat si in timpul utilizérii, insé durata de incarcare este mai lungé si se pot crea zgomote in emisiune.
o Dupa finalizarea incarcarii $i a utilizarii opriti echipamentul (buton rotativ VOLUME/POWER) si indepartati stecherul din priza!
o Poate sd rdméana conectat in priza doar dacé este utilizat continuu. Ocazional incarcarea poate produce zgomote in difuzoare si sa deterioreze
calitatea receptiei radioului. Acest produs a fost proiectat pentru utilizare de pe acumulator, recomandam reincércarea dupd utilizare.
o Chiar dacé aparatul este oprit, incarcarea automata de acumulator functioneaza. Astfel, la finalizarea procesului de inc&rcare indepartati cablul!
o In vederea unei autonomii cat mai lungi, pastrafi acumulatorul incrcat, chiar daca nu folositi aparatul!
o Tipul acumulatorului: litiu-ion. Nu necesita intrefinere. La finalul duratei de viaté, poate fi schimbat de ctre o persoana calificatd, dupa indepartarea
panoului de control. Capacul este fixat cu suruburi.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
Conectarea trebuie efectuatd in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursa de alimentare! Atat boxa cat si dispozitivul ce urmeaza sa fie
conectat trebuie sd fie oprite! Fiti atenti la conectarea conform polaritatii corespunzatoare. Asezati cablul de microfon si cele audio departe de cablurile
de reteal
Porniti boxa cu butonul rotativ VOLUME/POWER. Dacé anterior nu ati oprit boxa cu butonul rotativ ci cu telecomanda, utilizand telecomanda pentru
pornire, boxa va activa ultima functie utilizata inainte de oprire. In alte cazuri porneste in mod BT. Oprirea integrala se realizeaza cu butonul rotativ
VOLUME/POWER, nu cu telecomanda.

o Oprind aparatul cu telecomanda nu-I vefi scoate de sub tensiune, ci opriti doar modulul FM/BT/MP3!

o Oprind aparatul cu butonul rotativ VOLUME/POWER modul de incarcare automatd raméne activ.

o Pentru a scoate aparatul de sub tensiune - dupé finalizarea utilizérii - indepdrtati incarcatorul din priza de refea!

REGLARE VOLUM $I SCHIMBAREA FUNCTIEI

Reglarea volumului se poate realiza cu butonul rotativ VOLUME/POWER sau cu butoanele VOL+VOL- de pe telecomanda.

Functia dorita se poate selecta cu butonul MODE/LED SW (sau butonul MODE de pe telecomandd): LINE (AUX) - BLUE - FM RADIO - USB -
microSD - LINE...

Functii multimedia accesibile: conectare echipamente externe (LINE / AUX INPUT), conectare microfon (MIC IN), conexiune faré fir prin BT (BLUE),
USB/microSD player MP3. in cazul diferitelor surse de semnal serviciile pot s3 difere. Functia alocata unei surse neconectate nu poate fi accesata. De
exemplu modul MP3, daca nu este conectatd o sursa USB sau microSD.

butoanele unitatii multimedia functiile butoanelor rotative
MODE / LED SW schimbare functie / LED pornit-oprit MiC voL volum microfon (MIC IN)
PREV i« pas ECHO ecou microfon (MIC IN)
PLAY / TWS Ml redare / pauza / conectare BT TWS TREBLE ton fnalte
NEXT m pas BASS ton joase
REC/REC PLAY | inregistrare / redare inregistrare VOLUME / POWER | volum pornit/oprit
PRI/ DEL REC prioritate microfon / stergere nregistrare

VOLUMUL MAXIM .
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!
La un volum mai ridicat - in unele cazuri - se poate intdmpla sa apara sunet distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare.
Pentru evitarea unor astfel de situatji scadefj nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLUME). Volumul maxim al sistemului este cel,
la care se poate asculta fard zgomote.
o La cresterea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iesire, ci va creste distorsionarea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele i
poate provoca defectiuni!
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e In cazul in care conectafi un microfon, acesta trebuie asezat cat mai departe de boxd, pentru a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptatd
cétre microfon, deoarece interferentele pot cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului cresteti incet volumul si in cazul in care
sesizafi zgomote distorsionate, reduceti imediat volumul ori in caz de nevoie indreptali boxa intr-o directie diferité!

o Aparatul are incorporat un sistem automat de blocare zgomotului. In unele cazuri, acesta dezactiveaza difuzorul pentru a elimina bazaitul si
zgomotul. Activarea acestuia poate fi influenfata de modul actual de functionare, de sursa de semnal si de reglarea volumului.

REGLAJE DE TON
Aveti posibilitatea sa efectuati reglaje personalizate de ton atat pe panoul de control al boxei, cét si pe telecomandd. Refineti ¢ diferitele surse de
semnal necesita deseori setari diferite, in caz contrar calitatea sunetului se poate deteriora. Optiuni pentru efecte sonore: reglare sunete de joase
(BASS) si inalte (TREBLE) pe panoul de control, respectiv tonuri EQ cu butonul EQ de pe telecomanda: EQ0...1...2...3...4..5.

o Controlerele nu modifica sunetul la toate sursele de semnal si lucreaza diferit in functie de modul de functionare actuall

o In modul MP3, setérile EQ pot fi operate cu telecomanda. In cazul ,EQ 07, pot fi utilizate comenzile inalte/joase de pe panoul de control. Pentru

alte setéri ale egalizatorului, reglajele de inalte/joase sunt ineficiente.
o [n modul BT, setarea EQ nu functioneaza, dar putefi folosi reglajele de inalte/joase.
o In modul radio, niciunul dintre modurile de reglare tonuri nu este disponibil (butonul EQ permite schimbarea intre posturi).

CONEXIUNE FARA FIR PRIN BT

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir prin BT, pe 0 raza de pana la 10 metri. Astfel puteti
asculta amplificat muzica redata de pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Apasati repetat scurt butonul MODE si selectati functia
BT, pe ecran se va afisa textul BLUE. Asezati echipamentul in apropiere si urmarifi instructjunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care dor|t|
sa-| conectati, pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre care si aceasta boxa. Conectati echipamentele intre ele.
La o conectare efectuat cu succes, indicatorul BT care pand acum clipea se va afisa continuu. Astfel pe difuzoare se va putea asculta piesa dorita.
Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat prin apasarea scurta a butoanelor » 11/ M / .

o O boxd poate fi conectata simultan cu un singur echipament BT.

o Dacd conexiunea fara fir se intrerupe, apasali de mai multe ori butonul MODE, pénd ajungeti la functia BT si modul de asociere este reactivat.
Dupa caz opriti si reporniti boxa sau modul BT pe echipamentul mobil.

o In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupa incheierea apelului reporniti
redarea muzicii de pe telefon, daca nu se reia automat.

o Raza actuald de actiune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex. pereti, corpuri umane, alte echipamente electronice,
miscare ...)

o Echipamentele electrice din apropiere pot crea o functionare zgomotoasa, care insa nu semnaleaza defectarea boxei!

o Pot crea o functionare defectuoasd i caracteristicile individuale ale echipamentelor conectate, care insd nu semnaleaza o defectiune a aparatului!
Ocazional, se poate intémpla ca modul BT sa functioneze limitat datoritd caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

o Dacd ascultafi boxa si in timpul procesului de incércare, ocazional veti putea auzi zgomote in difuzoare. Acest produs a fost proiectat pentru
functionare de pe acumulator, recomandém reincércarea dupa fiecare utilizare.

o Modul TWS (buton PLAY/TWS): pot fi imperecheate doua boxe de acelasi tip si cu acelasi nume BT In acest caz, cele doua boxe sunt capabile
sa redea canalele de sunet din dreapta si din stanga intr-un sistem de sune stereo fara fir. Conectati telefonul la boxa. Apoi apasati si menfinefi
apasat butonul PLAY/TWS de pe ambele boxe timp de aproximativ 3 secunde, pand cand pe ecran apare mesajul ON. Cele doud hoxe vor fi
conectate in mod stereo. Potentiometrul de la una va controla si volumul celuilalt.

o Daca finefi apasat butonul PLAY/TWS pe una dintre boxe, modul stereo se va dezactiva dupé ce pe ecran apare mesajul OFF,

UTILIZAREA RADIOULUI
Selectati modul radio FM cu ajutorul butonului MODE. Pe ecran se va afisa frecventa de recepie. Pentru a porni cautarea si salvarea automata a
posturilor apasati pentru cca. 3 secunde butonul PLAY ( » 11') de pe panoul de control. Dupé finalizarea procesului de cautare, aparatul revine la primul
post radio gasit. Celelalte posturi pot fi accesate apasand scurt butoanele de pas NEXT / PREV (W 1«). Pe ecran se va semnala actualul post radio
cu numdrul de ordine P 01...P 50.
Tin&nd apasat butoanele de cautare de pe telecomanda puteti initia cautarea posturilor radio, care se va opri la primul post gasit. Apasénd scurt aceleasi
butoane puteti efectua reglaje de cautare find. Daca doriti sa porniti cdutarea automatd de pe telecomandd, apasati butonul U/SD/SCN. Puteti naviga
intre posturile deja salvate cu butoanele numerice sau apasand repetat scurt butonul PLAY ( » 11).

o Céutarea se opreste dacd sesizeaza un semnal fluctuant - care insé nu inseamnd neapdrat cé exista o emisiune radio la acea frecventa.

o Capacitatea de receptie a radioului depinde in mare méasura de locul de utilizare si de conditiile de receptie.

o Evitali s& asezatli aparatul in apropierea unor obiecte metalice de dimensiuni mari ori langa echipamente electrice!

o Extrageti cu grijd antena telescopica de pe spatele aparatului si reglafi-o in directia cu cea mai bund receptie! Si asezarea aparatului influenfeazé

calitatea receptiei.

REDARE MP3/WMA DE PE SURSE USB/microSD
Playerul este pregétit pentru utilizare, daca aparatul este pornit. Introduceti cu grija sursa de memorie USB sau microSD si aparatul va comuta automat
pe modul de redare MP3/WMA si va initia redarea. Dupa caz folositi butonul MODE pentru a activa aceasta functie.
Pe ecran se va afisa timpul parcurs din piesd, respectiv la pas intre piese si numarul de ordine a melodiei. Apasati butonul » 11 pentru a porni redarea,
desi va porni automat la conectarea unui echipament extern. Cu acelasi buton puteti bloca temporar redarea (PAUSE) sau selecta dintre melodii cu
butoanele 1« M. Apasand lung pe cele din urma veti putea regla structura mapelor.
Unele functii extra pot fi activate doar in modul de player MP3. Cu butonul RPT (REPEAT) de pe telecomanda puteti selecta modul de redare: ONE:
repeta piesa actuald, ALL: repeta toate piesele.

o La pornirea aparatului se va porni ultima piesa ascultata.

o Sistemul de figiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizafi surse de memorie formatate prin NTFS!

o In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/microSD, indepértati sursa externa $i reconectati-l, dupd care

trebuie sa alegeti sursa din nou, cu gjutorul butonului MODE. In caz de nevoie opriti si repom/p aparatul!
o Indepértati sursa externa de memorie doar dupé ce afi schimbat sursa de semnal cu ajutorul butonului MODE ori afi oprit aparatul! In caz contrar

datele se pot deteriora. Este interzisa indepdrtarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!
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o Sursa USB/microSD se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de memorie se blocheaza, intoarcefi-l si incercai s&-I
conectati din nou; nu bruscati! Nu atingefi contactele cu mana!

o Aveti grija s& nu deteriorati echipamentele proeminente.

o Pot crea o functionare eronat si caracteristicile suportului de memorie, ce inséd nu indica o defectiune a aparatuluil

o Este interzisa incarcarea dispozitivelor (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

INREGISTRARE MP3 PE SURSE USB/microSD
Daca conectati un microfon extern de aparat (optional), aveti posibilitatea sa inregistrati sunetul acesteia. Introduceti 0 sursa de memorie USB. Apésati
butonul REC/REC PLAY si pe ecran se va afisa textul REC. Cu acelasi buton puteti opri, salva si reda mreglstrarea Apasat lung va reda inregistrarea,
la 0 noua apasare lungd va iesi din acest mod de functionare. F|S|erul redat poate fi sters daca tineti apasat butonul PRI/DEL REC. Daca modul de
inregistrare nu este activat, acest buton serveste pentru selectia funct|e| de prioritate la microfon.

o Fiecare inregistrare pornitd va fi salvata ca un fisier nou tip MP3 pe sursa de memorie.Se recomandé ca definirea si editarea acestora sd se

efectueze pe un calculator.

o Inregistrarile efectuate intre cele doud apasari (start-stop) a butonului REC vor fi salvate in fisiere individuale.

o Calitatea si volumul inregistrarii poate depinde de starea surselor de memorie i de microfoane.

o Nu depozitali pe sursele de memorie fisiere strdine — care nu se pot reda cu acest aparat (de ex. filme, tabele)!

INTRARIAUDIO CU FIR
Pentru conectarea unor echipamente cu iesire cdsti sau iesire audio de acest amplificator, va stau la dispozitie urmatoarele posibilitat:
MIC IN: soclu 6,3mm pentru microfon de ména (nu este inclusd)
AUX INPUT: soclu ©&3,5mm pentru iesirea de casti sau LINE OUT al unui echipament extern (telefon mobil, tabletd, calculator, player multimedia,
instrument muzical, CD/DVD...).
o Calitatea sunetului ce se poate obtine, depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul extern si de setérile de volum si ton.
o Este recomandat ca egalizatorul sé fie oprit pe player si & il folositi numai pe cel al boxei.
o Semnalul mic (volum) care intrd in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul prea mare poate cauza distorsiune. Se recomandé ca volumul
sursei de semnal sé fie mentinut la nivel mediu.
o In unele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesara achizitionarea unui cablu de conectare si/sau adaptor extern.
o Pentru informatii suplimentare consultafi manualul de utilizare al echipamentului pe care-I conectai de aparat.
EFECT DE LUMINI LED
La pornirea boxei se activeaza efectul luminos LED dublu. Acesta poate fi oprit si ulterior repornit. Tineti apasat butonul MODE/LED SW pe panoul de
control al boxei.

FUNCTIILE TELECOMENZII

()/pPowER | pomitioprit modul FMBT/MP3 | £ N\
MODE selectie sursa de semnal @ @ @
MUTE blocare sunet in difuzoare @ @ @ |
>l redare / pauza / posturi /

4 pas / reglare fin @ \:Ot+ ‘
" pas / reglare find @ @ ‘
EQ tonuri
VOL- scadere volum @ @ @
VOL+ crestere volum @ @ @
RPT functii de repetare MP3 @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / tuning

0.9 melodie / post radio

Pentru a pune telecomanda in functiune extrageti placuta de izolare din plastic, dacé exista. Daca ulterior sesizati o functionare nesigura sau raza de
actiune scade, schimbati bateria pe una noud: CR 2025; baterie tip buton 3V.
Butonul pornn/opnt opreste boxa in stand-by; incércatorul acumulatorului si alte circuite electrice functioneaza in continuare.
o Receptorul telecomenzii se afid langa ecran. Pe cat posibil mdreptatl telecomanda cétre ecran. S va aflati pe o raza de 2-3 metri de aparat!
o Pentru schimbarea bateriei rotiti telecomanda cu butoanele in jos si extrageti suportul de baterii impreund cu bateria. Avefi grija ca polul pozitiv la
bateria noud sa fie indreptat in sus. Urmariti instructiunile de pe verso!
o Dacd nu veti folosi telecomanda sau microfoanele o perioada mai lungé de timp indepartati bateriile! Indepértati bateria imediat dupa epuizare!
Inlocuirea bateriilor poate fi efectuat doar de catre adulti! Nu ldsafi baterii la indeména copiilor!
o Dac lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti cu o laveta uscata suportul!
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o Atentie! Pericol de explozie in cazul unui schimb eronat de bateriil Bateria poate fi schimbat& doar cu model identic sau similar cu cel original! Nu
expuneti bateriile la radiafii directe termice si solare! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea! Este interzisa incrcarea
bateriilor care nu se pot incarcal Pericol de explozie! Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si randamentul acestora este
mai scazuta!

o ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGERARE,
IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE $I POATE PROVOCA MOARTE! TINETI DEPARTE DE COPII ATAT BATERIILE UZATE,
CAT SI CELE NOI! ESTE INTERZISA UTILIZAREA GAND CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU.SE INCHIDE CORECT SIIN SIGURANTA,
A SE TIEN DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIEAFOST INGHITITA SAUAAJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI,
ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

CURATARE
Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea si indepartati stecherul din priza. Utilizati o lavetd moale, uscata. Nu folositi solutii
agresive de curatare si lichide!

INTRETINERE
Verificati ocazional adaptorul de retea si integritatea carcasei. In cazul sesizarii oricérei deteriorari, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-
va unei persoane calificate!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti-| si scoatetj-l de sub tensiune! Mai tarziu incercatj sa repomnitj echipamentul. Daca
eroarea persista, va rugam sa parcurgeti cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care
echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unei persoane calificate!

General
Echipamentul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.
o Amplificatorul nu este pornit.
- Verificati pozitia comutatorului POWER ON/OFF.
o Acumulatorul s-a descarcat.
- Conectati incarcatorul si incércati acumulatorul.
Aparent echlpamentul functloneaza dar nu scoate sunet.
o Setarea potentiometrului nu este poterlta
- Veerificai s& nu fie setat la nivelul minim niciun potentiometru: cele rotative, volumul setat cu butoanele de pas si cele de pe telecomandd, precum
si volumul echipamentului extern.
o Conectarea cablurilor audio nu este conforma.
- Verificafi conectarea corectd a cablurilor audio, respectiv dacé legarea lor s-a efectuat conform standardelor.

Redare MP3...
Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.
o Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apdsati repetat scurt butonul MODE.
Nu functioneaza redarea MP3.
o S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificafi ca formatul MP3-ului s fie potrivita.
o Probleme de contact la mufa USB sau microSD. .
- Verificati dacd nu a ajuns vreun obiect stréin in soclu. In caz de nevoie curétati soclul cu o pensuld uscat.
- Poate crea o problemé de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversé sau bruscaté). Reconectati sursa de memorie.
o Sursd de memorie externa defecta sau neconforma.
- Datorité productiei in serie se pot intélni erori de functionare si la sursele de tip identic, care pot influenta utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
e S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivita.
o Sursa de memorie este defecta ori s-a produs o eroare la conectare.
- Verificafi compatibilitatea sursei $i conectarea corecta.
e S-a ivit 0 eroare n copierea datelor.
- Verificafi software-ul de compactare utilizat $i calculatorul personal.
Nu se aude sunetul microfonului.
o Reglarea potentiometrului MIC VOLUME de pe panoul principal de control nu este potrivita.
- Asigurati-va cd pozitia potentiometrului nu este setat la valoarea minimé.
- Asigurati-va ca microfonul este pornit.
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(SRBYMNE) PA PRENOSNA AKTIVNA ZVUENA KUTIIA

Posebno uklju¢ivi LED svetlosni efekti e Digitalni crveni LED indikator e Bezicna BT TWS veza e SluSanje muzike sa mobilnog uredaja,
racunara e MP3 reprodukcija sa USB/microSD memorije @ Snimanje mikrofonom (opcija) na USB/microSD memoriju @ KARAOKE i EHO
podesavanje e FM radio sa automatskom memorijom e 6,3mm ulaz za mikrofon e 3,5mm AUX audio ulaz e Ugradeni akumulator sa
automatskim punjacem e Vreme punjenja / rada: ~7.5h / ~16h e Projektovan za rad preko akumulatora, bez mreznog napajanja e Lagana,
kompaktna lako prenosiva izvedba e Izvlaciva drska i tockovi za lakSe pomeranje  Dvosistemska bas refleks kutija, 300mm niskotonski
zvuénik, 60W e Moguce postavljanje na stalak sa &35mm (opcija: HT 900) e Napajanje daljinskog upravljaca: CR2025 (3V) dugmasta baterija,
u sklopu e Pribor: daljinski upravlja¢, mrezni punja¢

UPOTREBA

Dvosistemska aktivna bas refleks kutija pre svega sluzi za parti i kuénu upotrebu. Moguce je postaviti na stalak (Sarafi za fiksiranje nisu u sklopu
isporuke), a uspomoc izviacive dréke i tockova lako se pomera. Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez mreznog napajanja.
Direktno se moze povezati sa drugim uredajima kao $to su na primer: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon... Zvuéna
kutija poseduje ugradeno pojacalo i multimedijski FM/BT/MP3 plejer. U priboru se isporucuje daljinski upravija¢ i mrezni punjag.

PUNJENJE AKUMULATORA
Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Za punjenje se iskljucivo sme koristiti prilozeni punjac - prikljucite prilozeni punja u (DC
9V) utiénicu, potom ga ukljuéite u struju, uredaj ostavite u iskljuéenom poloZaju. U toku punjenja svetli CHARGE LED dioda pored uticnice za punjenje.
Nakon zavrSetka automatskog punjenja LED dioda ¢e se ugasiti. Nakon zavrSetka punjenja iskljucite punjac i uredaj je spreman za rad. Potpuno prazan
akumulator je potrebno puniti oko 7,5 sati. Sa potpuno punim akumulatorom se moze postici rad do 16 sati. Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine
zvuka pa i temperature okoline. Testiranje duZine rada smo vrsili na sobnoj temperaturi sluajuci radio. | u toku rada se moze akumulator puniti ali u tom
slu¢aju je vreme punjenja znatno duze a i moguce su smetnje i Sumovi, tiho brujanje u zvuéniku.
o Nakon punjenja i upotrebe iskljucite uredaj (obrtni prekidac VOLUME/POWER) i izvucite ga iz strujne mreze!
® Samo onda ostavite uklju¢en punja¢ nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi. U pojedinim sluCajevima punjenje moze da izazove brumove u
zvucniku. Uredaj je pre svega projektovan da radi samo sa akumulatora, preporucuje se upotreba sa akumulatora koji posle praznjenja treba
napuniti.
o Nakon iskljucenja uredaj ostaje u reZzimu automatskog punjenja. Stoga iskljucite punja¢ nakon zavrsetka punjenja!
o Radi duZeq radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!
o Koristeni akumulator je litijum-jon. Nije potrebno nikakvo odrzavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moze da menja strucno lice skidanjem
kontrolne ploce. Kontrolna ploca je fiksirana Sarafima.

PUSTANJE U RAD
Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljuéen! Treba da je iskljuen i uredaj koji se povezuje sa zvuénikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na
stabilne kontakte, pravilne polaritete i kratke spojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drZite dalje od strujnih kablova!
Zvucnik ukljucite okretanjem VOLUME/POWER dugmeta. Ako ste ranije zvuénik iskljucili daljinskim upravijaem onda ga ukljucite daljinskim
upravljacem, pokrenuce se zadnja koris¢ena opcija. U drugim slu¢ajevima pokrece se BT rezim. Potpuno iskljucenje se moZe raditi samo sa obrtnim
prekidacem VOLUME/POWER.

o Daljinskim upravijacem se iskljucuje samo FM/BT/MP3 modul a ne kompletan zvucnik!

o skljucenjem VOLUME/POWER punjac akumulatora ostaje aktivan.

o Nakon upotrebe punja¢ uvek izvucite iz struje osim ako je potrebno punjenje akumulatora!

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJE

Jagina zvuka se moze podesiti sa VOLUME/POWER potenciometrom ili tasterima daljinskog upravijaca VOL+/VOL-.

Funkciju moZete birati sa tasterom MODE/LED SW (ili daljinskim upravijaem MODE) prem slede¢em redosledu: LINE (AUX) - BLUE - FM RADIO
- USB - microSD - LINE...

Dostupne multimedijske funkcije: povezivanje spoljnih uredaja (LINE / AUX INPUT), prikljucenje mikrofona (MIC IN), beziéna BT veza (BLUE), USB/
microSD MP3 plejer. U zavisnosti od odabranog ulaza dostupne funkcije mogu biti razlicite. Funkcije nisu dostupne ako nije prikljuéen spoljni izvor. Na
primer ako nije aktivan MP3 rezim ili nije priklju¢ena USB ili microSD memorija.

tasteri multimedijske jedinice funkcije obrtnog prekidaca - potenciometra
MODE / LED SW odabir funkcije / LED uklj.-iskij. MIC voL jacina mikrofona (MIC IN)
PREV i« korak ECHO Mikrofon eho (MIC IN)
PLAY / TWS Ml reprodukcija / pauza / TWS BT uparenje | TREBLE visoki tonovi
NEXT mi korak BASS niski tonovi
REC/REC PLAY | snimanje / reprodukcija snimka VOLUME / POWER | jacina zvuka / uklj.-isKIj.
PRI/ DEL REC prioritet mikrofona / brisanje snimka

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvu¢nik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa viSe od 50% snage!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izoblicenja zvuka éemu uzrok moze biti preveliki ulazni signal. Radi spre¢avanja izoblicenje
treba podesiti ulazni signal i treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti pravilan odnos potenciometara.
Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jos bez izoblicenja.

o Povecavanjem snage Se vise ne povecava zvucna snaga samo Se izoblicavanje povecava koje moZe biti Stetno za zvuénike!
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o Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljeniji od zvucnika da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma
oStecuje zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu to moZe da izazove mikrofoniju! Pri koriscenju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavajte, ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutiju ili je postavite u drugi poloZaj!

o Zvucnik ima i automatsku zastitu protiv mikrofonije koja se u pojedinim slucajevima automatski aktivira, tako Stiteci zvucnik od kvarova. Aktivacija
moZe da zavisi od aktuelno odabranog reZima, od izvora signala i jacine zvuka.

PODESAVANJE BOJE TONA
Na uredaju i na daljinskom upravijatu postoje moguénosti za podeSavanje boje tona. Ne zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju posebna
podeSavanja boje tona, u suprotnom se moze kvariti kvalitet zvuka. Postoje slede¢a podeSavanja: niski (BASS) i visoki (TREBLE). Ostala pode3avanja
tona se rade tasterom EQ na daljinskim upravijacem: EQO0...1...2...3..4..5

o PodeSavanja nisu aktivna kod svakoq ulaza i razlicita su u zavisnosti od odabira izvora ulaza!

o U MP3 rezimu moguce je koristiti EQ na daljinskom upravijacu. Da je podeSavanje ,EQ 0” mogu se kontrolisati niski i visoki tonovi na samom

uredaju.
o U BT rezimu EQ podeSavanja ne rade ali se moze koristiti podeSavanje niskih i visokih tonova.
o U Radio reZimu ni jedno podeSavanje boje tona nije dostupno. (EQ tasterom se menjaju radio stanice.)

BEZICNA BT VEZA

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrZzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija
reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Tasterima MODE odaberite BT funkciju, na displeju ¢e
se pojaviti ispis BLUE U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvu¢nik. Uparite dva uredaja. U slu¢aju uspeSnog uparenja BT
prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati i sa tasterima na
zvuéniku » 11/ Wl /4.

o Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

o Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom MODE i ponovo odaberite BT funkciju.

o Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ce se stiSati i mozete primiti telefonski poziv,
nakon zavrsetka razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu ako se ona ne pokrene automatski.

o Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao $to su zidovi, metalni predmeti i drugi elektricni uredaji.

® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!

® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna
ogranienja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

o U slucaju da se uredaj koristi i u toku punjenja akumulatora moguce je da ée se cuti i mrezna smetnja u zvucniku. Uredaj je predviden prvenstveno
da radi preko akumulatora, preporucuje se da ga Koristite samo preko akumulatora.

o TWS rezim (PLAY/TWS gomb): mogucnost BT uparenja dva ista tipa zvucnika sa istim nazivom. U ovom slucaju dva zvucnika ce Ciniti celinu
kojom se u stereo tehnici moze slusati muzika. PoveZite telefon sa zvucnikom. Potom oko 3 sekunde drZite istovremeno pritisnuto taster PLAY/
TWS na obe zvucne kutjje sve dok se ne pojavi ispis ON. Ovim su dve zvuéne kutije povezane u stereo reZimu. PodeSavanjem jacine zvuka
Jjednog zvucnika pojacava se zvuk i drugog zvucnika.

o Ako se na jednom zvucniku drZi pritisnuto PLAY/TWS taster i pojavi se ispis OFF stereo veza ce biti prekinuta.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Odaberite FM radio rezim tasterom MODE. Na displeju ¢e se moci videti aktuelna frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje drzite pritisnuto
oko 3 sekunde taster PLAY ( » 11') na kontrolnoj ploci. Nakon zavrSetka procesa zacuce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio
stanice su dostupne tasterima NEXT / PREV (W 1«). Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju P 01...P 50.
Tasterom za korak na daljinskom upravljatu se moze pokrenuti pretraga radio stanice koja ¢e da stane kod naredne pronadene radio stanice. Kratkim
pritiskom istog tastera se moZe raditi fino podeSavanje. Ukoliko automatsko memorisanje Zelite pokrenuti daljinskim upravijacem, pritisnite taster U/SD/
SCN. Memorisane stanice se mogu birati numerickim tasterima daljinskog upravijaca ili sa PLAY ( » 1).

o Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalaZenje jedne radio stanice.

o Priiem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

o U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

o Stapnu antenu na zadnjoj strani paZljivo izvucite i podesite je u najbolji poloZaj za prijiem! PoloZaj uredaja isto moZe da utice na prijem signala.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/microSD MEMORIJE
Nakon uklju¢enja uredaja, plejer je spreman za rad. Pazljivo postavite USB memoriju ili microSD karticu, uredaj ¢e automatski da pokrene MP3
reprodukciju sa postavliene memorije. Po potrebi koristite taster MODE za odabir funkcije.
Na displeju ¢e se pojaviti redni broj pesme i proteklo vreme, i u toku promene se moZe pratiti redni broj pesme. Za reprodukciju pritisnite taster » 11
ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavljanja memorije. Istim tasterom se i moze prekinuti reprodukcija (PAUSE), tasterima 44 »i
se moZe birati Zeliena pesma koja se nalazi na postavljenoj memoriji. Drzanjem ovih tastera moguca je promena foldera ako postoje na memoriji.
Nekoliko funkcija je dostupno samo u MP3 rezimu. Tasterom RPT (REPEAT) na daljinskom upravijacu moZe se aktivirati ponavijanje jedne pesme
(ONE) ili ponavljanje svih pesama (ALL).
o Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija Se moZe pokrenuti od zadnje sluSane pesme.
o Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
o Ukoliko se nakon postavijanja USB/microSD memorije ne zapocinje reprodukcia, izvadite memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE ponovo
odaberite funkciju i pokrenite reprodukciju! Po potrebi iskljucite i ukljucite uredaj!
o Memoriju vadlite iz uredaja samo ako ste sa MODE sasterom odabrali drugi izvor signala il ako ste uredaj iskijucili! U suprotnom se mogu oStetiti
podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!
® USB/microSD memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte
na memoriji!
o Obratite paZnju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!
o Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne ukazuje na gre$ku uredajal
o Ne punite mobilne uredaje ovom USB uticnicom!
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MP3 SNIMANJE NA USB/microSD MEMORIJU
Ako prikljucite mikrofon (opcija) zvuk sa mikrofona moZzete snimiti na memoriju. Postavite jednu USB memoriju u uredaj. Pritisnite taster REC/REC
PLAY na displeju ¢e se pojaviti REC. Isti taster sluzi za prekid snimanja, memorisanje i reprodukciju. Duzim pritiskom ¢e da reprodukuje snimljeni
materijal a jos duzim pritiskom izlazite iz ovog rezima. Aktuelno slusani sopstven snimak moZete obrisati duzim drzanjem tastera PRI/DEL REC. Ukoliko
nije aktiviran rezim snimanja ovaj taster sluzi za aktivaciju prioriteta mikrofona.

o Svaki MP3 snimak ce se posebno memorisati na postavijenu memoriju. Obradu ovih snimaka radite na racunaru.

o Ukoliko se snimanje prekida i ponovo pokrene pritiskom tastera REC. Svaki snimijeni materijal e biti sniman u poseban fajl.

o Kvalitet snimka zavisi od kvaliteta audio signala mikrofona.

o Na memoriji ne drzite fajlove koji uredaj ne moZe da reprodukuje (filmove, tabele, fotografije...)!

ZICNI AUDIO ULAZ
Sledece mogucnosti su na raspolaganju da bi se povezali spoljni uredaj koji poseduju izlaz za slusalice ili audio izlaz:
MIC IN: &6,3mm utiCnica za povezivanje Ziénog mikrofona (mikrofon se posebno kupuje)
AUX INPUT: &3,5mm uticnica pogodne za povezivanje uredaja sa LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, racunar, multimedija plejer, muzicni
instrument, CD/DVD, mikseta...).
o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i pode$avanja prikljucenog uredaja.
o Preporucuje se iskljucenje podeSavanja boje tona na prikljucenom uredaju, boju tona po potrebi podeSavajte na zvucniku.
o Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka. Preporucuje se da se na izvornom uredaju jacina
zvuka podesi u srednji poloZaj.
o Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje odgovarajuci prikljucak.
o Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti.

LED SVETLOSNI EFEKAT
Nakon ukljucenja zvucnika ukljucuje se dvostruki LED efekat. Ovo se moze iskljuciti ili posle ponovo ukljuciti. Drzite duze pritisnuto taster na zvucniku
MODE/LED SW.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

()/power | FMBTMP3 modul ukiifisk. | £ N\
MODE odabir funkcije @ @ @
MUTE iskljucivanje zvuka @ @ @ |
>l reprodukcija / pauza / stanice /

« korak / fino podeSavanje @ \:Ot+ ‘
" korak / fino podeSavanje @ @ ‘
EQ boja tona
VOL- podesavanje jacine zvuka, dole @ @ @
VOL+ podeSavanie jagine zvuka, gore @ @ @
RPT MP3 rezimi ponavljanja @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / pretraga

0.9 odabir pesme/radio stanice

Pre prve upotrebe izvucite izolacionu trakicu iz daljinskog upravijaca ako je sa njom isporucen. Ako primetite nepravilan rad daljinskog upravijaca il mu
se smanjio domet, zamenite dugmastu bateriju CR 2025; 3 V.
Taster za uklj./isklj. upravija samo multimedijskim plejerom; punja¢ akumulatora i ostali elektricni sistemi ostaju aktivni.
o Prilikom upotrebe daljinski upravija¢ usmerite prema uredaju, domet daljinskog upravijaca je 2-3m!
o Prilikom zamene baterije daljinski upravija¢ okrenuite tasterima prema dole i izvucite drzac baterije sa baterjjom. Obratite paZnju da nova baterija
bude postavijena isto kao stara. Pratite uputstva koja se nalaze na zadnjoj strani upravijaca!
o Bateriju izvadite iz daljinskog upravijaca ukoliko je duze vreme ne Zelite koristiti! Istro$enu bateriju odmah izvadite iz upravijaca! Zamenu baterije
sme da radi samo odrasla osoba! Baterije drZite dalje od dece!
o Ako slucajno iscuri kiselina iz baterije, obucite zaétitne rukavice i obriSite leZiste baterije!
o Paznjal Opasnost od eksplozije ukoliko se baterija pogresno postavi! Baterija treba da je identicna ili identicna zamena originalu! Baterije ne
izlaZite toploti i direktnom suncu! Baterije je zabranjeno rastavijati bacati u vatru ili ih kratko spajati! Nepunjive baterije je zabranjeno puniti!
Opasnost od eksplozije! Umesto baterija ne koristite akumulatore posto se njihove karakteristike razlikuju od karakteristika baterija!



o OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIJU. ZABRANJENO JU JE GUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU
GUTANJA BATERIJA U ROKU OD DVA SATA DOLAZI DO JAKE REAKCIJE KOJAMOZE DA DOVEDE | DO SMRTI! I STARE | NQVE BATERIJE
DRZITE DALJE OD DECE! AKO POKLOPAC BATERIJE NE DRZI STABILNO BATERIJU NEMOJTE JE DALJE KORISTITI | DRZITE JE DALJE
OD DECE!AKO POSUMNJATE DA JE DOSLO DO GUTANJA BATERIJE ILI SE ONANALAZI BILO GDE UNUTAR TELA, ODMAH SE OBRATITE
LEKARU!

CISCENJE
Pre Cid¢enja iskljucite uredaj iz mreZe. Necistocu sa povrSine uredaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte otecenja na prikljuénom kabelu, strujnom adapteru i kucistu uredaja. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti ili o3tecenja iskljucite
uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uogite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljuite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam
pomoci u lociranju greske ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Osnovno
Uredaj ne radi, ne svetli displej.
o Pojacalo nije ukljuceno.
- Proverite polozaj mreznog prekidaca POWER ON/OFF.
o Prazan je ugradeni akumulator.
- Napunite akumulator.
Uredaj radi ali nema zvuka.
o Nije dobro podesena ja¢ina zvuka.
- Proverite da li su oba pode$avanja za jacinu zvuka dobro namesStena, na zvucniku i daljinskom upravijacu.
o Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.
MP3...reprodukcija
Nije odabran dobar izvor signala.
o Nije odabran dobar izvor signala.
- Tasterom MODE odaberite odgovarajuci izvor signala.
Ne radi MP3 plejer.
o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite da i je MP3 format kompatibilan.
o Kontaktna greska u USB utiénici ili lezistu za SD karticu.
- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi paZljivo ocistite uticnicu mekanom suvom cetkom.
- Kontakt greSku moZe da prouzrokuje i nepravilno postavijena memorija. Proverite i postavite ponovo memoriju.
o Pokvarena il neodgovarajuca memorija.
- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.
o Greska prilikom MP3 zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani MP3 fajlovi i racunar.
o Neispravna memorija ili kontakt greska.
- Proverite ispravnost memorije i kontakte.
o Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne Cuje se zvuk mikrofona.
o Nije podedena izlazna snaga MIC VOLUME.
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da i je mikrofon ukljucen.
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PRENOSNY PARTY REPROBOX

Svételné LED efekty, které Ize je vypinat e Digitalni cerveny LED displej e Bezdratové piipojeni BT TWS e Prehravani hudby z mobilnich zafizeni,
pocitace e Prehravani MP3 souboru ze zaloznich zdroji USB/microSD e Zaznam zvuku mikrofonu (opce) na zalozni zdroje USB/microSD e Funkce
KARAOKE a regulace ozvény mikrofonu e FM radio s funkci automatického vyhledavani rozhlasovych stanic e Vstup pro mikrofon 6,3 mm e AUX
audio vstup 3,5 mm e Zabudovany akumulétor, s funkci automatického nabijeni e Predpokladana doba nabijeni / provozu: ~7,5 hodin / ~16 hodin e
Konstruovano pro provoz nezavisle na siti, prostrednictvim akumulatoru e Lehké, kompaktni, pfenosné provedeni e Zasunovaci drzadlo a kolecka
pro snadnou manipulaci e 2-pdsmové bass-reflexové provedeni, basovy reproduktor 300 mm, 60W e Moznost umisténi na stojan o ¢J 35 mm (opce:
HT 900) e Napajeni dalkového ovladace: CR 2025 (3V) knoflikova baterie, v pfisluSenstvi o Prislusenstvi: dalkovy ovladac, sitova nabijecka

POUZIVANI

Dvoupasmovy aktivni bass-reflexovy reprobox je uréen predevsim pro Ucely doméci zabavy a party. Reprobox je mozné umistit i na stojan (Sroub pro
upevnéni neni soucasti baleni), respektive je snadno premistitelny, a to diky zasunovacimu drzadlu a kole¢kim. Zabudovany akumulator umozZiuje
pouzivat reprobox i bez dodavani sitového napéti. K reproboxu je mozné bezprostfedné zapojit externi zafizeni, napfiklad: mobilni telefon, poéitac,
CD/DVD prehravag, hudebni nastroj, mikrofon... Soucasti pfistroje je vedle reproduktord i zesilovag, dale multimediaini pfehravaé FM/BT/MP3. V
pfisluSenstvi je dodavan dalkovy ovladac a sitova nabijecka.

NABIJENI AKUMULATORU
PFed prvnim pouzitim je nutné akumulator nabit. Nabijecku dodévanou v pfislusenstvi - a to vyhradné jen tuto nabijecku - zapojte do reproboxu (DC
9V), potom zapojte do sité a reprobox nechte ve vypnutém stavu. Béhem nabijeni bude vedle zasuvky nabijecky svitit kontrolka CHARGE LED. Po
dokonceni automatického nabijeni LED kontrolka zhasne. Nyni mlzete nabijecku odpojit a zacit pfistroj pouzivat. V pipadé zcela vybitého akumultoru
je doba nabijeni pfiblizné 7,5 hodin. To zajisti provozovani po dobu cca. 16 hodin ze zabudovaného akumulétoru, pfi stfednim stupni hlasitosti. Tato
doba zavisi na nastaveném stupni hlasitosti, na zvoleném provoznim rezimu a také na teploté okolniho prostfedi. Testovani bylo provadéno v rezimu
radia, pfi pokojové teploté. Pfistroj je mozné nabijet i béhem pouzivani, avSak doba nabijeni se tak prodlouzi a mize vznikat Sum.
o Po dokonceni nabijeni a skonceni pouZivani pfistroj vypnéte (otocny spina¢ VOLUME/POWER) a napéjeci kabel odpojte ze sité.
® Po Upiném nabiti nechte akumulator zapojeny do sité jen v pripadé, kdyz je pfistroj plynule pouzivany. Proces nabijeni mize obcas zpisobovat
Sum v reproduktorech a miZe sniZovat kvalitu signélu rozhlasového vysilani. Tento pfistroj byl konstruovan k pouzivani prostfednictvim
akumulatoru, po skonCeni pouZivéni doporucujeme akumulétor dobit.
o Ve vypnutém stavu pristroje je funkcni automatické nabijeni akumulatoru. Proto po dokonceni nabijeni kabel odpojte!
o Za Ucelem delsi Zivotnosti nechavejte akumulator nabity i v dobé, kdy pfistroj neni pouzivén.
o PouZity typ akumulatoru: lithiovy-iontovy. NevyZaduje udrZbu. Po skonCeni Zivotnosti Ize akumulétor nechat vyménit odbornikem, po sejmuti
kontrolniho panelu. Kryt je upevnén Srouby.

UVEDENI DO PROVOZU
VeSkera zapojeni provadéjte, kdyz je systém odpojen od zdroje napajeni! Vypnuty musi byt reprobox i zafizeni, ktera budete zapojovat! Vénujte
pozornost tomu, aby zapojeni a polarita byly vzdy podle predpist. Kabel mikrofonu a pfivodni audiokabel pokladejte v dostatecne vzdalenosti od
sitovych kabelt!
Pfistroj zapnete otocnym spinaem VOLUME/POWER. Jestlize byl pfistroj predtim vypnuty dalkovym ovladaéem a nikoli timto spinacem, pak pri
pouziti déalkového ovladace bude aktivni naposledy pouzivana funkce. Jinak bude aktivni rezim BT. Pristroj vypnete spinatem VOLUME/POWER,
nikoli délkovym oviadacem.

o \ypnutim dalkovym ovladacem pristroj nebude odpojen ze sité, odpojen bude jen modul FM/BT/MP3!

o Pri vypnuti spinacem VOLUME/POWER ziistane aktivni rezim nabijeni prostfednictvim akumulétoru.

o Pro odpojeni od zdroje napéjeni — po skonceni pouZivani — odpojte nabijecku ze sité!

NASTAVENI HLASITOSTI A STRIDANi FUNKCI

Hlasitost nastavite otocnym spinacem VOLUME/POWER nebo tladitky VOL+/VOL- na dalkovém ovladagi.

PoZadovanou funkci aktivujete opakovanym stisknutim tlaCitka MODE/LED SW (nebo tlacitka MODE na délkovém ovladaci): LINE (AUX) - BLUE - FM
RADIO - USB - microSD - LINE...

Dostupné multimedilni funkce: zapojeni externich zafizeni (LINE/AUX INPUT), zapojeni mikrofonu (MIC IN), bezdratové BT pfipojeni (BLUE),
prehrava¢ USB/microSD MP3. V pfipadé pouziti riiznych zdroj signalu se jednotlivé dostupné funkce mohou ménit. Funkce nélezejici k zafizent, které
neni aktualné zapojeno, nejsou dostupné. Napfiklad rezim prehravani soubori MP3 bez viozeni externiho zdroje USB nebo microSD.

tlacitka multimedialni jednotky funkce otoénych spinaci
MODE / LED SW stfidani funkci/zapnuti a vypnuti LED kontrolky | MIC VOL hlasitost mikrofonu (MIC IN)
PREV i« vyhledavani ECHO ozvéna mikrofonu (MIC IN)
PLAY / TWS »il piehravani / pauza / sparovani TWS BT TREBLE vysoké tony
NEXT vyhledévani BASS hluboké tony
REC/REC PLAY | z&znam/ pfehrani zdznamu VOLUME / POWER | hlasitost / zapnuti a vypnuti
PRI/ DEL REC priorita mikrofonu / vymazani zaznamu

MAXIMALNI HLASITOST

V8echny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv. zab&hnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno
pouze 50% zatizeni! Pfi vy$Sim nastaveni hlasitosti — v nékterych piipadech — miize byt zvuk zkresleny a v nizké kvalité. Divodem miize byt pili§
vysoky stupen vstupniho signalu. Abyste tomu zabranili, snizte Urover signalu daného externiho zafizeni nebo bude-li to nutné, primami hlasitost
(VOLUME). Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.
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o Dal$im zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiZ nezvySuje, ale naopak stoupa zkresleni zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a muiZe zpusobit
dalsi zavady!

o Budete-li pripojovat i mikrofon, umistéte jej co moZné nejdéle od reproboxu, abyste zabranili ruSeni! Reprobox nesmérujte k mikrofonu, protoze
ruseni poskozuje reproduktory! Pri pouzivani mikrofonu zvySujte hlasitost opatrné, a jestlize zjistite ruSeni, sniZte okamzité intenzitu hlasitosti a
pokud to bude nutné, reproduktor umistéte na jinou pozici.

o Pfistroj je vybaven automatickym uzavérem Sumu. V nékterych pfipadech tak za tcelem zruseni Sumu ztlumi reproduktor. Aktivace této funkce
zavisi na aktualnim provoznim rezimu, zdroji signélu a nastaveni hlasitosti.

REGULACE ZABARVENI ZVUKU
Individuaini nastaveni zabarveni zvuku je mozné provést na ovladacim panelu reproboxu a na dalkovém ovladaci. Berte na zfetel, Ze r(izné zdroje
signalu vyzaduji rdzné nastaveni stupné hlasitosti. VV opaéném pfipadé se mize snizit kvalita zvuku. Moznosti zvukovych efektli: nastaveni hiubokych
(BASS) a vysokych (TREBLE) tondi na oviadacim panelu a nastaveni zabarveni zvuku EQ tlacitkem EQ na dalkovém ovladaci: EQO...1...2...3...4...5.
o Regulacni tlacitka nerequluji vSechny zdroje signalu a mohou fungovat odli$né, a to v zavislosti na aktualné pouzivané funkci!
o V rezimu MP3 je mozné nastaveni zabarveni zvuku EQ ovladat dalkovym oviadacem. V pfipadé ,EQ 0" Ize pouZit regulatory vysokych/hlubokych
tond na ovladacim panelu. V pipadé jiného nastaveni funkce EQ nejsou regulatory vysokych/lubokych ton funkéni.
o \/ rezimu BT neni nastaveni EQ funkcni, avSak mdZete pouZivat requlétory nastaveni vysokych/hlubokych ton.
o/ reZimu radia neni dostupny zadny rezim zabarveni zvuku. (Tlacitko EQ slouZi k vyhledavani rozhlasovych stanic.)

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metrdi. Poté miZete poslouchat
hlasité hudbu pfehravanou prostrednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje. Kratkym opakovanym stisknutim
tlacitka MODE zvolte funkci BT, na displeji bude vyobrazen napis BLUE. Dany pristroj umistéte do blizkosti reproboxu a zplsobem uvedenym v navodu
k pouzivani pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdratoveho pfipojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento
reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte. V pripadé UspéSného sparovani bude na displeji plynule svitit doposud jen blikajici napis BT. Poté uslysite
z reproduktoru pozadovany program. Funkce pfehravani na zafizeni pouzivaném k prehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla dalkové ovladatelna
kratkym stisknutim tlacitek » 11/ M / 4« na ovladacim panelu a dalkovém ovladaci.
o Jeden reproduktor lze soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.
o Jestlize nastane preruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko MODE tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci
BT a sparovéani nebude opétovné aktivovano. Bude-li to nutné, reprobox nebo rezim BT na mobilnim zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.
o Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu pfichozi hovor, bude pfehravani hudby pferuseno. Po
dokonceni telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkci prehravani, nebude-li aktivovana automaticky.
o Aktualni vzdélenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi. (napf stény, osoby; jiné elektronické pfistroje, pohyb...)
o Nespravné fungovéni, pfipadné Sum mohou zptisobovat elektronicka zafizeni nachézejici se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pfistroje!
o Specifické vlastnosti externiho zafizeni mohou zpisobovat nespravné fungovani, to vSak nepoukazuje na zévadu pfistroje! Funkce BT muze
fungovat nékdy omezené, v zavislosti na viastnostech externiho zafizeni.
o Budete-li pfistroj poslouchat béhem procesu nabijeni, obéas miZe byt v reproduktorech slySet Sum ze sité. Tento pristroj byl konstruovan k
pouzivani prostrednictvim akumulatoru, po skonceni pouzivani doporucujeme akumulétor dobit.
® Rezim TWS (tlacitko PLAY/TWS): moZnost sparovéni dvou reproboxt stejného typu a s identickym oznacenim funkce BT. V takovém piipadé dva
reproboxy tvorici bezdratovy stereo zvukovy systém dokazi reprodukovat zvuky z pravého a levého kanalu. Reprobox miZete propajit se svym
mobilnim telefonem. Poté na obou reproboxech pridrzte po dobu cca 3 vtefin stisknuté tlacitko PLAY/TWS, dokud nebude vyobrazena zprava ON.
Oba reproboxy se propoji v rezimu stereo. Regulator jednoho reproboxu bude nastavovat hlasitost na obou reproboxech.
o Jestlize na jednom reproboxu pridrzite stisknuté tlacitko PLAY/TWS, na displeji bude nejprve vyobrazena zprava OFF a potom bude aktivovan
stereo rezim.

POUZIVANI RADIA
Tlacitkem MODE zvolte rezim FM radia. Na displeji bude vyobrazena frekvence pfijmu signalu. Pro automatické ladéni a uloZeni pfidrzte stisknuté po
dobu cca 3. vtefin tladitko PLAY ( » I1') na ovladacim panelu. Po dokonceni procesu nastaveni bude pfistroj pfipraven prehravat rozhlasovou stanici
nalezenou ako prvni. Pfistup k dalim uloZenym rozhlasovym stanicim ziskate kratkym stisknutim tlaCitek vyhledavani NEXT / PREV ( W i« ). Ciselné
oznaceni P 01...P 50 na displeji oznacuje misto uloZeni dané rozhlasové stanice.
Pidrzenym stisknutim tlacitek vyhledavani na dalkovém ovladaci spustite funkci vyhledavani rozhlasovych stanic, tento proces se zastavi v pfipadé
nalezeni prvniho vysilaciho mista. Opakovanym kratkym stisknutim téchto tlacitek provedete jemné ladéni. Chcete-li na dalkovém ovladaci spustit
automatické ladéni, stisknéte tlacitko U/SD/SCN. K vyhledavani mezi ulozenymi stanicemi pouzijte Ciselné klavesy dalkového ovladace nebo
opakované stisknéte tlacitko PLAY ( » II).
o \lyhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenana proménliva intenzita signalu — to vSak neznamena v kazdém pfipadé nalezeni rozhlasové
stanice.
o Kvalita pfijmu rozhlasového vysiléni radia zaleZi ve velké mife na misté pouZivéni a na aktualnich podminkéch pfijiméni signalu.
o V/ blizkosti pristroje by se nemély nachézet vétsi kovové pfedméty nebo elektronicka zafizeni!
o Opatrné vytahnéte teleskopickou anténu umisténou na zadni strané a nastavte ji smérem, kde zjistite nejlep$i kvalitu pfijmu! Umisténi pfistroje a
smér nastaveni antény ma viiv na kvalitu pijmu.

PREHRAVANI SOUBORU MP3 Z EXTERNICH ZDROJU USB/microSD

Prehravac je pfipraveny k provozu, je-li pfistroj zapnuty. VioZte opatrné externi zdroj USB nebo microSD a pfistroj se automaticky piepne do provozniho
rezimu MP3 pfehravace, nasledovné bude prehravani spusténo. Bude-li to nutné, pouZijte k aktivovani této funkce tlacitko MODE.

Na displeji bude vyobrazeno pofadové Cislo aktualni skladby a ¢as, ktery uplynul z aktuainé prehravané skladby, pii vyhledavani pak poradové Cislo
skladby. Pro spusténi prehravani stisknéte tlacitko » 11, po viozeni externi jednotky bude prehravani spusténo i automaticky. Stejnym tlacitkem
prehravani i prerusite (PAUSE) nebo muZete tlacitky vyhledavani l«« i zvolit poZadovanou skladbu. Pridrzenym stisknutim téchto tlacitek mizete
spravovat jednotlivé soubory, jsou-li na externim zdroji uloZeny.

Nékteré extra funkce Ize aktivovat jen kdyz je v provozu prehrava¢ MP3. Tlacitkem dalkového ovladace RPT (REPEAT) zvolite rezim pfehravani: ONE:
opakovani aktualni skladby, ALL: opakovani vSech skladeb.
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o Po zapnuti bude opétovné spusténo piehravani naposledy prehravané skladby.

® Doporuceny systém pamétovych souborti: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!

o Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznavé pamétové zdroje USB/microSD, pfislusny zdroj vyjméte a viozte znovu, tlacitkem MODE
opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tento krok bez odezvy, pristroj vypnéte a opétovné zapnéte.

o Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pfipadé, kdyz jste predtim tlacitkem MODE zvolili jiny zdroj nebo jste piehravac vypnuli! Jinak by
mohlo nastat poSkozeni uloZenych dat. VioZeny externi datovy zdroj je zakazano béhem prehravani z pristroje vyjimat!

o Externi zdroj typu USB/microSD je mozné vklédat pouze jednim zpisobem. Jestlize se pii vklédani vzpfici, otocte jej a zkuste vioZit znovu;
nepouZivejte nasili! Kontaktd se nedotykejte rukama!

o Vénujte pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni predméti vycnivajicich z pfistroje.

o Specifické viastnosti zaloZniho zdroje mohou zplisobit nespravné fungovéni, to vSak neznamend zavadu pristroje!

o Prostfednictvim vstupu USB je zakazéno nabijet jiné zafizeni (napi. mobilni telefon)!

ZVUKOVY ZAZNAM VE FORMATU MP3 na externi zdroje USB/microSD
Pokud reprobox propajite s externim mikrofonem (opce), mlizete pofidit zvukovy zaznam. Viozte externi zdroj USB. Stisknéte tlacitko RECIREC PLAY
ana displeji bude vyobrazen napis REC. Stejné tladitko slouzi k zastaveni, ulozeni a prehravani zvukového zaznamu. Pfidrzenim tlagitka bude pfehran
viastni zvukovy zaznam, po dalSim déle trvajicim stisknuti bude tato funkce ukonCena. Aktuélné pfehravany vlastni zdznam vymazete pfidrzenym
stisknutim tlacitka PRIDEL REC. Neni-li rezim nahravani aktivovan, pak timto tlacitkem zvolite funkci priority mikrofonu.

o Kazdy zvukovy zaznam spustény na zéloznim zdroji vytvori samostatny soubor ve forméatu MP3. Spravovani a editaci téchto soubort doporucujeme

provadét aZ po pfemisténi zalozniho zdroje do pocitace.

® Zvukovy zéznam pofizeny mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC (start-stop) bude vZdy ulozen jako samostatny soubor.

o Hlasitost a kvalita nahrévek zavisi na specifickych viastnostech riznych zdrojii signélu a mikrofond.

o Na zélozni zdroje neukladejte cizi soubory - které nelze na tomto zafizeni prehravat (napf. filmy, tabulky)!

KABELOVE AUDIO VSTUPY
Pro Ucely zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nahlavni sluchétka nebo audio vystupem k zesilovaci jsou k dispozici nasledujici
moznosti vstupu:
MIC IN: vstup @ 6,3 mm pro ruéni mikrofon (neni dodévan v piislusenstvi)
AUXINPUT: vstup & 3,5 mm pro zapojeni externich sluchatek nebo LINE OUT vystupu externiho zafizeni (mobilni telefon, tablet, pocita¢, multimedialni
prehravaé, hudebni nastroj, CD/DVD...).

o Dosazitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim a na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.

o Doporucujeme vypnout regulaci zabarveni zvuku na prehravaci a tuto funkci pouzivat jen na reproboxu.

o Nizky vstupni signal reproduktoru (hlasitost) mize zpisobovat pfilisny $um, silny signal pak zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje

signalu nastavit na stfedni drover.
o \/ nékterych pfipadech bude nutné pro tcely spravného zapojeni zakoupit pfivodni kabel a externi adaptér.
o Dalsi informace najdete v uZivatelském manualu zafizeni, které chcete s pfistrojem propojit.

SVETELNE LED EFEKTY
Po zapnuti reproboxu bude aktivovana funkce dvojitého svételného LED efektu. Tuto funkci Ize vypinat a zapinat. Pridrzte stisknuté tlacitko MODE/LED
SW umisténé na ovladacim panelu reproboxu.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

()/pPowER | zapnutifvypnuti FM/BTIMP3 modulu | N\
MODE volba zdroje signélu @ @ @ |
MUTE ztlumeni reproduktordi @ @ @ |
(] prehravani / pauza / stanice /

“ wyhledévani | jomné ladéni @ L ‘
W vyhledavani / jemné ladéni @ @ ‘
EQ zabarveni zvuku
VOL- snizeni hlasitosti @ @ @
VOL+ zvySeni hlasitosti @ @ @
RPT funkce opakovani MP3 @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / ladéni

0..9 skladba / rozhlasova stanice

N
o



Pro uvedeni dalkového ovladace do provozu vytahnéte izolacni pasku vyénivajici ze schranky na baterie, je-li pouzita. Zjistite-li pozdéji nespravné
fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu, baterii vyménte za novou: knoflikova baterie CR 2025; 3V.
Tlacitko on/off vypina pfistroj jen do pohotovostniho stavu; nabijeni akumulétoru a jiné proudové obvody zlstavaji i nadéle v provozu.

o Pijimaci jednotka dalkového ovladace je umisténa vedle displeje. Délkovy ovlada¢ nasmérujte, pokud je to moZné na displej, ve vzdélenosti 2
az 3 metri od pfistroje.

® Pro vyménu baterii otocte dalkovy ovladac tlacitky dolti, potom vyjméte schranku na baterie, vcetné baterii. Vénujte pozornost tomu, aby pozitivni
strana vkladané baterie byla otocena smérem nahoru. Postupujte podlle pokynii vyobrazenych na zadni strané délkového oviadace!

o Nebudete-li délkovy oviada¢ nebo mikrofony del$i dobu pouzivat, baterie vyjméte. Vybité baterie neprodlené vyjméte! Vyménu baterii smi
provadét vyhradné dospéla osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!

o JestliZe z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie vyCistéte suchou utérkou.

o Upozornéni! V pfipadé nespravného postupu pfi vyméné baterii hrozi nebezpeci vybuchu! Baterie je dovoleno vymériovat pouze za stejny nebo
doporuceny typ baterie! Baterie nevystavujte ptisobeni zdrojii bezprostiedné sélajiciho tepla ani slunecnimu zareni! Baterie je zakazano otevirat,
vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakdzano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevkladejte akumulatory, protoze
se vyznacuji vyznamné niz§im napétim a tcinnosti.

o TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT, HROZI NEBEZPECI CHEMICKEHO POPALENI!
V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY A MUZE VEST AZ K_UMRTI! NOVE ANI POUZITE
BATERIE NESMi BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NEN[ MOZNE VIKQ SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL
NEPOUZIVEJTE AZAJISTETE, ABY NEBYL V DOSAHU DETI! V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA TO, ZE BATERIE
SE DOSTALA DO JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

CISTENI
Predtim, nez zacnete pristroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K ¢isténi pouzivejte mékkou,
suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny.

UDRZBA
Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napéjeci kabel a kryt pfistroje. V pfipadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj neprodiené odpojte z
elektrické sité a kontaktujte odbornika!

ODSTRANENI ZAVAD

V/ piipadé zjisténi zavady pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pfistroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava,
prectéte si nasleduijici prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pristroj zapojen spravné. Bude-li to
nutné, kontaktujte odbornika.

Béiné zévady
Pristroj nefunguje, nesviti displej.
o Zesilovac neni zapnuty.
- Zkontrolujte pozici spinace POWER ON/OFF.
o Zabudovany akumulétor je vybity.
- Zapojte nabijecku a nabijte akumulator.
Pfistroj zdanlive funguje, ale nevydava zvuk.
o Nastaveni regulace hlasitosti neni spravné.
- Zkontrolujte, zda nejsou na minimalni hodnoty nastaveny nasledujici requlatory: otocné requlatory hlasitosti a nastaveni hlasitosti na délkovém
ovladaci.
o Nespravné zapojeni audiokabelll.
- Zkontrolujte, zda je zapojeni audiokabelti spravné, respektive zda jsou kabely zapojeny podle standard(l.

MP3... prehrévani
Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.
o Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.
- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.
MP3... piehravaé nefunguje.
o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3... neni kompatibilni.
- Ujistete se o tom, zda je format MP3... odpovidajici.
o Problém v kontaktu vstupu pro USB nebo microSD jednotku.
- Zkontrolujte, zda se do vstupu nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vstup vyCistéte opatrné suchym Stétcem.
- Chybny kontakt mZe byt zptisoben také nespravnym zapojenim (napf. viozeni nasikmo nebo nasilim). VloZte znovu externi jednotku.
o Externi datovy nosic je poskozeny nebo nespliiuje dané parametry.
- Z davodu rozdild vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na funkcnost.
Prehravani je doprovazeno Sumem.
o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.
o Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.
- Zkontrolujte, zda je datovy nosic v porfadku a ovérte zapojeni.
o Pfi kopirovani dat nastala chyba.
- Zkontrolujte pouZity komprimaéni software a pocitac.
Neni slySet zvuk mikrofonu.
o Nastaveni regulatoru MIC VOLUME na ovladacim panelu neni spravné.
- Zkontrolujte, zda tento requlétor neni nastaven na minimaini hodnoty.
- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon.
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PRIJENOSNA ZVUCNA KUTIJA ZA ZABAVU

LED svjetlosni efekt, moze se iskljuciti e Digitalni crveni LED zaslon e Bezicna BT TWS veza e Slusanje glazbe s mobilnog uredaja,
kompjutera @ MP3 reprodukcija s USB / microSD uredaja e dodavanje mikrofona (opcija) na USB / microSD uredaj ¢ KARAOKE i kontrola
odjeka mikrofona e FM radio s automatskim trazenjem stanica e 6,3 mm uticnica za mikrofon e 3,5 mm AUX audio ulaz e Ugradena baterija
s automatskim punjenjem e Ocekivano vrijeme punjenja / rada: ~ 7,5 h / ~ 16 h e Dizajniran za rad neovisno o mrezi e lagan, kompaktan,
prijenosni dizajn e lzvlacljiva rucka za nosenje i kotacici za kretanje @ Dvosmjerni bas refleks, 300 mm subwoofer, 60 W e Moze se postaviti
na postolje &35 mm (opcija: HT 900) e Napajanje daljinskim upravljacem: CR 2025 (3V) gumbna baterija, dodatak e Dodatni pribor: daljinski
upravlja¢, mrezni punja¢

PRIMJENA

Koristenje dvosmjenske bas-refleksne aktivne zvuéne kutije preporucuje se prvenstveno za zabavne, party svrhe. MoZe se postaviti na postolje (vijak
za pricvr§civanje nije ukljuéen ) ili lako nositi zahvaljujuéi izvlaénim ruc¢kama za noSenje i valjki za kretanje. Njegova ugradena baterija omogucuje mu
rad bez napona struje. MoZe se izravno povezati s vanjskom opremom kao $to su: mobitel, kompjuter, CD/DVD player, glazbeni instrument, mikrofon...
Osim zvuénika, uredaj ukljucuje pojacalo i FM/BT/MP3 multimedijski player. Opremljen daljinskim upravijatem i mrezni punjaéem za napajanje.

PUNJENJE AKUMULATORA
Baterija se mora napuniti prije prve uporabe. Spajite punjac koji se isporucuje s njim - i iskljucivo onaj - u zvuénu kutiju (DC 9V), a zatim u struju i
ostavite iskljuéenu zvuénu kutiju. Prilikom punjenja pored utiénice svijetli titf CHARGE LED. Kada se dovrsi automatsko brzo punjenje, LED svijetlo ¢e
se ugasiti. Nakon toga uklonite punja¢ i poénite koristiti uredaj. Kada se baterija potpuno isprazni, vrijeme punjenja je otprilike 7,5 sata. To osigurava
oko 16 sati rada iz interne baterije na srednjem volumenu. To ovisi i 0 skupu glasnoce, odabranom na¢inu rada i temperaturi okoline. Test je proveden
sa sluSanjem radio funkcije na sobnoj temperaturi. MoZe se puniti tiiekom uporabe, ali to povecava vrijeme punjenja i moze uzrokovati dodatnu buku.
o Nakon punjenja i upotrebe iskljucite ga (okretni prekida¢ VOLUME / POWER) i izvucite i odspojite sa elektricne mreZe.
o Nakon punog punjenja ostavite spojenog samo ako uredaj neprekidno radi. Punjenje moZe povremeno izazvati buku u zvuénicima i pogorsati
kvalitet radio prijema. Ovaj je uredaj dizajniran za upotrebu sa akumulatorom, preporucuje se da ga napunite nakon uporabe.
o Automatski punjac akumulatora radi kada je uredaj iskljucen. Stoga uklonite punja¢ nakon zavrsetka punjenja.
® Za duzi Zivotni vijek drZite bateriju napunjenom kad se ne koristi.
o KoriStena baterija je litj-ionskog tipa. Ne zahtijeva odrzavanje. Na kraju radnog vijeka nakon uklanjanja upravijacke ploce moZe ga zamijeniti
struénjak. Poklopac je fiksiran viicima.

PUSTANJE U RAD
lzvedite sve veze sa sustavom bez napona. Zvuénik i uredaji koje treba spojiti takoder moraju biti iskljuceni. Provjerite jesu li spojevi i polaritet priklju¢aka
tocni. Kabel mikrofona i audio kabel drzite dalje od mrezne Zice.
Ukljucite okretnim prekidaem VOLUME / POWER. Ako prethodno niste iskljuéili ovim, ve¢ daljinskim upravija¢em, upotreba daljinskog upravijaéa
vratit ¢e posliednju funkciju koju ste preslusali. U svakom drugom slucaju BT nacin. Iskljucivanje nije moguce daljinskim upravljacem, vec prekidacem
VOLUME / POWER.

o Kad se iskljuci daljinskim upravijacem, ne iskljucuje napajanje, ve¢ samo FM /BT / MP3 modul!

o Kad se iskljuci prekidacem VOLUME / POWER, nacin punjenja baterije ostaje aktivan.

o Da biste iskljucili napajanje, nakon upotrebe odspojite punjac sa elektricne mreze.

KONTROLA GLASNOCE | PREBACIVANJE FUNKCIJA

Glasnocu mozete podesiti tipkom VOLUME / POWER ili tipkama VOL + / VOL- na daljinskom upravijacu.

Funkciju kojom Zelite upravijati mozete odabrati pritiskom na tipku MODE / LED SW (ili MODE na daljinskom upravljacu): LINE (AUX) - BLUE - FM
RADIO - USB - microSD - LINE ...

Dostupne multimedijske funkcije: prikljucak vanjske opreme (LINE / AUX INPUT), priklju¢ak mikrofona (MIC IN), beziéna BT veza (BLUE), USB /
microSD MP3 uredaj. Dostupne usluge mogu se razlikovati pri koristenju razlicitih izvora signala. Funkcija nepovezanog uredaja nije dostupna. Na
primjer, MP3 nacin rada bez povezivanja USB ili microSD memorije.

tipke na multimedijskoj jedinici funkcije okretnih gumba
MODE / LED SW promjena funkcije / LED ukljuceno-iskljuceno | MIC VOL glasno¢a mikrofona (MIC IN)
PREV i« pomicanje ECHO odjek mikrofona (MIC IN)
PLAY / TWS »iI reprodukcija / pauza / TWS BT uparivanje TREBLE visoki ton
NEXT m pomicanje BASS duboki ton
REC/REC PLAY | snimanje / reprodukcija snimka VOLUME / POWER | glasnoca ukljucena / iskljucena
PRI/ DEL REC prioritet mikrofona / brisanje snimka

MAKSIMALNA GLASNOCA
Svi zvuénici se moraju ukljuciti prije pravilne uporabe. Prvih 30-50 sati rada moze se raditi sa samo 50% glasnoce!
Na vi§im razinama glasnoce, u nekim se sluCajevima moZze pojaviti iskrivljeni zvuk slabijeg kvaliteta. To moZe biti uzrokovano prevelikim ulaznim
signalom. Da biste to izbjegli, smanjite razinu signala vanjskog uredaja ili, ako je potrebno, glavnu glasnocu (VOLUME). Maksimalna glasnoca sustava
je ono §to se i dalje moZe Cuti u dobrom kvalitetu bez izobli¢enja.
o Daljnje povecanje glasnoce nece povecavatiizlaznu snagu, vec Ce Cak povecati izoblicenje zvuka sustava! To je Stetno za zvucnike i moZe dovesti
do kvarova!
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o Kad spajate mikrofon, postavite ga $to dalje od kutiie zvucnika kako biste sprijecili zvucne pobude. Ne usmjeravajte zvucnik prema mikrofonu, jer
¢e pobuda ostetiti zvucnike! Kad upotrebljavate mikrofon, pazljivo pojacajte glasnocu i ako osjetite pobudu, odmah smanjite glasnocu i po potrebi
premjestite zvucnik u drugi poloZay.

o Uredaj ima automatsku zastitu od buke. U nekim slucajevima utiSava zvucnik kako bi eliminirao Sapat i buku. Njegov rad moZe ovisiti o trenutnom
nacinu rada, izvoru i postavkama glasnoce.

KONTROLA TONA
Ton mozete prilagoditi i pojedinacno i na upravijackoj ploci zvucnika i na daljinskom upravijacu. Imajte na umu da razliciti izvori signala i razlicite razine
glasnoce zahtijevaju razlicite postavke. U drugom slucaju kvalitet zvuka moze se pogorsat. Opcue zvucmh efekata: duboki (BASS) i visoki (TREBLE)
na upravijackoj ploci i postavke zvuka EQ pomocu gumba EQ na daljinskom upravijacu: EQO... ..3..4..5.

o Kontroleri ne mijenjaju sve izvore signala i rade razlicito, ovisno o trenutnoj funkciji!

o U nacdinu MP3, postavkama EQ-a moZete upravijati daljinskim upravijacem. Za "EQ 0" mogu se Koristiti kontrole visokog / niskog nivoa na

upravijackoj ploci. Ako se postavka EQ razlikuje, kontrole visokog / niskog stupnja nece biti ucinkovite.
o U nacinu BT, postavka EQ ne radi, ali moZete koristiti visoke / niske kontrolere.
o U nacinu RADIO nije dostupan nijedan nacin tona. (sa tipkom EQ se pomice izmedu stanica.)

BEZICNA BT VEZA

Uredaj se moZe upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Tako mozete slusati glazbu
koja se pusta na vaSem mobilnom telefonu, tabletu, prijienosnom kompjuteru i drugim sliénim uredajima. Odaberite BT funkciju kratkim pritiskom tipke
MODE, na zaslonu ¢e se prikazati titl BLUE. Postavite uredaj koji ¢e se upariti u vasu blizinu i potraZite obliznje BT bezicne uredaje, ukljuéujuci ovaj
zvuénik, kako je opisano u njegovim uputama za rad. Spojite dva uredaja. Nakon uspjesne veze, BT indikator koji treperi do tada, moze se neprekidno
Citati. Tada se na zvuéniku moze slusati Zeljeni program.

Aplikacijom za reprodukciju uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obiéno se moze daljinski upravijati kratkim pritiskom tipki » 11/ wi /
I« na upravljackoj ploci ili na daljinskom upravijacu.

o Jedan zvucnik se istoviemeno moZe upariti sa jednim BT uredajem.

o Ako se izqubi beZicna veza, po potrebi pritisnite tipku MODE dok ponovno ne dodete do funkcije BT i ponovno se aktivira nacin uparivanja. Ako je
potrebno, isljucite i ponovo ukljucite zvucnik ili BT nacin rada na mobilnom uredaju.

Ako tijekom sluSanja glazbe primite telefonski poziv na povezanom mobilnom telefonu, reprodukcija glazbe e se zaustaviti. Nakon razgovora

zapocnite s reprodukcijom ako se to ne dogodi automatski.

o Stvarni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, ljudska tijela, drugi elektricni uredaji, kretanje ...)

o Elektricni uredaji u blizini mogu uzrokovati abnormalan rad ili buku, to ne ukazuje na neispravnost uredaja!

o Pojedinacne karakteristike vanjskog uredaja mogu prouzrociti kvar, to ne ukazuje na kvar uredaja! U nekim slucajevima, BT funkcija moze biti
ogranicena, ovisno o vanjskom uredaju.

o Ako slusate tiiekom punjenja, povremeno se u zvucnicima moZe pojaviti mrezni Sum. Ovaj je uredaj dizajniran za upotrebu s akumulatorom,
preporucuje se da ga napunite nakon uporabe.

o Nacin TWS (tipka PLAY / TWS): Mogu se upariti dva zvucna okvira iste vrste i s istim BT nazivom. U ovom slucaju, dvije zvucne kutiie mogu
zvucati na desnom i lijevom audio kanalu, tvoreci bezicni stereo zvuéni sustav. Spojite telefon na spikerfon. Zatim pritisnite i drzite PLAY / TWS
na oba zvucnika oko 3 sekunde dok se ne procita poruka ON. Dva zvucnika spojena su u stereo nacinu. Jedna od njegovih kontrolera glasnoce
kontrolira glasnocu obje.

o Ako drZite pritisnutu tipku PLAY / TWS na jednom od zvucnika, stereo nacin ce se iskljuciti nakon §to se na zaslonu pojavi poruka OFF.

KORISTENJE RADIJA
Odaberite nacin FM radija tipkom MODE. Zaslon prikazuje frekvenciju prijiema. Da biste zapoceli automatsko ugadanje i pohranjivanje, pritisnite i
drzite pritisnuto tipku PLAY (» 11') na upravijackoj ploci oko 3 sekunde. Kad je podeSavanje zavrdeno, jedinica se prebacuje na prvu pronadenu
radio stanicu. Dodatnim pohranjenim programima moze se pristupiti kratkim pritiskom tipki NEXT / PREV (M (). Programske pozicije P 01 ..... P 50
prikazuju odgovarajucu radio stanicu.
Dugim pritiskom tipki za pomicanje na daljinskom upravijacu se pocCinje pretraZivanje stanice, koji se zaustavlja na prvom pronadenom mjestu prijema.
Mozete fino podesiti kratkim pritiskom istih tipki. Da biste zapoCeli automatsko podeSavanje daljinskim upravijacem, pritisnite U / SD / SCN. Takoder
moZete preskoCiti stanice koje su ve¢ pohranjene pritiskom na brojcane tipke na daljinskom upravijacu i pritiskom na tipku PLAY ( » 11).

o PretraZivanje se zaustavija kad otkrije promjenljivu jacinu signala - to ne znaci uvijek pronalazak radio programa.

o Mogucnost prijema radija u velikoj mjeri ovisi o mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.

o Ne stavijajte velike metalne predmete ili elektricnu opremu u blizinu uredaja!

o PaZljivo izvucite straZnju teleskopsku antenu i prilagodite je za najbolji prijem. Postavijanje uredaja takoder utjeCe na kvalitetu prijema.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB / microSD MEMORIJE
Uredaj je spreman za upotrebu kad je jedinica ukljucena. Pazljivo umetnite USB ili microSD memoriju i jedinica ¢e se automatski prebaciti u nacin
reprodukcije MP3, a zatim ¢e reprodukcija zapoceti. Ako je potrebno, za aktiviranje ove funkcije koristite tipku MODE.
Na zaslonu se prikazuje broj trenutne pjesme i proteklo vrijeme, kao i broj zapisa prilikom pomicanja. Pritisnite gumb » 1l za pokretanje reprodukcije,
ali ona ¢e se automatski pokrenuti i nakon umetanja vanjskog uredaja. Istim gumbom zaustavite reprodukciju (PAUSE) ili tipkama za pomicanje 4 »!
odaberite Zeljenu pjesmu. Dugim protiskom zadnjeg, strukturom direktorija se moze upravijati ako se nalazi na spremistu.
Neke se dodatne funkcije mogu aktivirati samo kada se koristi MP3 uredaj. Upotrijebite tipku RPT (REPEAT) na daljinskom upravijau za odabir nacina
reprodukcije: ONE: ponavljanje trenutne pjesme, ALL: ponavijanje svih pjesama.
o Kad je ukljuceno, reprodukcija posljednje preslusane pjesme ponovno zapocinje. Preporuceni memorijski datotecni sustav: FAT32. Nemojte
koristiti memorijsku jedinicu formatiranu u NTFS.
o Ako se ne Cuje zvuk ili ako se USB/microSD memorija nije prepoznala, uklonite i ponovno spojite memoriju te je ponovno odaberite tipkom MODE.
Ako je potrebno, iskljucite i ponovno ukljucite uredaj!
o Nemojte uklanjati vanjsku memoriju dok ne prebacite na drugi izvor tipkom MODE ili iskfjucite uredaj. U suprotnom, podaci mogu biti oteceni. Ne
uklanjajte povezani vanjski uredaj tiiekom reprodukcije!
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o Postoji samo jedan nacin za umetanje USB / microSD uredaja. Ako zapne, okrenite ga i pokuSajte ponovno; nemajte forsirati! Ne dodirujte
kontakte rukama!

o Pazite da uredaji koji strse iz uredaja nisu oSteceni!

o Pojedinacne znacajke uredaja za pohranu podataka mogu uzrokovati abnormalan rad, to ne ukazuje na neispravnost uredaja!

o Ne punite uredaj (npr. mobilni telefon) sa USB uticnice!

MP3 SNIMANJE NA USB / microSD MEMORIJU
Ako na zvuénik spojite vanjski mikrofon (dodatni), mozete snimiti njegov zvuk. Umetnite USB memorijski uredaj. Pritisnite REC / REC PLAY i na
zaslonu se pojavljuje REC. Isti se gumb koristi za zaustavljanje, spremanije i reprodukciju snimka. Pritisnite i drZite za reprodukciju viastite snimke, zatim
ponovno dugo pritisnite za izlaz. Aktualno reproducirano samosnimanje mozete izbrisati dugim pritiskom tipke PRI/ DEL REC. Ako nacin snimanja nije
aktiviran, ovaj gumb odabira funkciju prioriteta mikrofona.
o Svako zapoCeto snimanje na uredaju za pohranu stvara zasebnu MP3 datoteku. Preporucuje se prijenos i uredivanje prijenosom na kompjuter.
o Snimak izmedu dva pritiska tipke REC (start-stop) uvijek se sprema u zasebnu datoteku.
o Glasnoca i kvalitet snimki mogu se razlikovati ovisno o izvoru signala i mikrofonu.
o Ne pohranjujte strane medijske datoteke koje se na ovom uredaju ne mogu reproducirati (npr. filmovi, proracunske tablice).

OZICENI AUDIO ULAZI
Za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice ili audio izlazom na pojacalo dostupne su sljiede¢e mogucnosti unosa:
MIC IN: Prikljucak @6,3 mm za ruéni mikrofon (nije ukljucen)
AUX INPUT: Prikljuc¢ak @3,5 mm za prijam slusalica ili LINE OUT izlaza s vanjskog uredaja (mobitel, tablet, kompjuter, multimedijski uredaj, glazbeni
instrument, CD /DVD ...).
o Dostupni kvalitet zvuka ovisi o kvalitetu audio signala koji pruza vanjski uredaj i njegovim postavkama glasnoce i tona.
® Preporucuje se iskljuciti kontrolu glasnoce na uredaju i koristiti ga samo na zvuénom okviru.
o Mali ulazni signal (glasnoca) u zvucnu Kkutiju moZe uzrokovati dodatni Sum, a preveliki signal moze dovesti do izoblicenja. Preporucuje se da
glasnoca izvora bude na umjerenoj razini.
o MoZda Cete trebati kupiti spojni kabel i, u nekim slucajevima, vanjski pretvarac za pravilno povezivanje.
o Za detalje pogledajte upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

LED SVJETLOSNI EFEKT
Pri ukljuéenju zvuénika, aktivira se dvostruki LED svjetlosni efekt. MoZe se ukljuciti i iskljuéiti. DrZite dugo pritisnuto tipku MODE / LED SW na
upravljackoj ploci zvucnika.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

()/powER | FM/BT/MP3 modul ukljucen /iskijucen | £ N\
MODE odabir izvora signala @ @ @
MUTE nijemljenje zvuénika @ @ @ ‘
>l reprodukcija / pauza / stanice /

« pomicanje / fino podesavanje @ \LOI: ‘
" pomicanje / fino podeSavanje @ @ ‘
EQ zvukovi
VOL- smanjivanje glasnoce @ @ @
VOL+ pojacanje glasnoce @ @ @
RPT MP3 funkcia ponavijanja @ @

USB/SD/SCN USB / microSD / podeSavanje

0.9 program / radio stanica

Da bi ste instalirali daljinski upravija¢, izvucite izolacijski list koji viri iz odjeljka za baterije, ako postoji. Ako kasnije osjetite nesiguran rad ili smanjen
domet, zamijenite bateriju novom: CR 2025; 3V baterija gumba.
Tipka za ukljuéivanje / iskljucivanje samo prebacuje uredaj u stanje pripravnosti; punjaé baterija i njihovi drugi krugovi i dalje rade.
Prijlemnik daljinskog upravijaca nalazi se pokraj zaslona. Ako je moguce, usmjerite daljinski upravijac prema zaslonu. Budite na udaljenosti od 2-3
metra od uredajal
o Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravijac tipkama prema dolje, a zatim izvucite ladicu s baterjjom. Provjerite je Ii pozitivna strana
umetnute baterije okrenuta prema gore. Slijedlite upute na straznjoj strani daljinskog upravijaca.
o [zvadite bateriju ako dulje vrijleme ne koristite daljinski upravijac il mikrofone. Izvadite bateriju odmah nakon $to se ona isprazni. Baterije smije
zamijeniti samo odrasla osoba! Baterije ne smiju dati u ruke djece!
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o Ako je iz njega iscurila tekucina, nosite zastitne rukavice i oCistite odjeljak za baterije suhom krpom.

o PaZnjal Opasnost od eksplozije ako se baterija pogre$no zamijeni! Moze se zamijeniti samo istim ili zamjenskim tipom! Ne izlaZite baterije izravnoj
toplini ili suncevoj svjetlosti. Nemojte otvarati, bacati ili stvarati kratki spoj! Ne punite baterije koje se ne mogu puniti! Opasnost od eksplozije! Ne
upotrebljavajte akumulator umjesto baterije, jer su njegov napon i ucinkovitost nizil

o OVAJ PROIZVOD SADRZ| BATERIJU GUMBA. NE PROGUTAJTE BATERIJU, OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKOTINA! AKO SE PROGUTA,
UZROKUJE JAKE UNUTARNJE OPEKLINE | MOZE DOVIJESTI DO SMRTI U OKVIRU OD 2 SATA! NOVE | KORISTENE BATERIJE CUVAJTE
PODALJE OD DJECE! AKO SE POKRIVAC AKUMULATORA NE ZATVARI SIGURNO, NE NASTAVLJAJTE KORISTITI PROIZVOD | SAKLONITE
GA IZVAN DOSEGA DJECE! AKO MISLITE DA SE BATERIJA PROGUTALA ILI JE PRONADENA U BILO KOJEM DIJELU TIJELA, ODMAH SE
OBRATITE LIJECNIKU.

CISCENJE
Isklju¢ite aparat sa napajanja i odspojite ga sa strujne mreZe prije ¢iScenja. Koristite meku, suhu krpu. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje ili
tekucine!

ODRZAVANJE
Povremeno provjeravajte integritet mreznog adaptera i poklopca. U sluéaju bilo kakvog kvara, odmah ga iskljucite i obratite se stru¢njaku!

RJESAVANJE PROBLEMA
Ako se otkrije greSka, iskljucite uredaj i odspojite ga sa strujne mreZe. PokuSajte ga ponovo ukljugiti kasnije. Ako se problem nastavi, pregledajte sljede¢i
popis. Ovaj vam vodi¢ moze pomoci u rieSavanju problema ako je uredaj inace pravilno povezan. Ako je potrebno, obratite se struénjaku!

Opcenito
Uredaj ne radi, a zaslon se ne svijetli.
o Pojacalo nije ukljuceno.
- Provjerite poloZaj prekidaca POWER ON / OFF.
o Ugradena baterija se ispraznila.
.- Spojite punjac i napunite bateriju.
Cini se da uredaj radi, ali ne zvu¢i.
o Postavka kontrole glasnoce nije ispravna.
- Pazite da nisu postavjeni na minimum: okretne kontrole glasnoce i kontrola glasnoce koje se mogu podesiti daljinskim upravijacem.
o Audio kabeli nisu pravilno spojeni.
- Provjerite jesu li audiio kabeli pravilno spojeni i jesu li spojeni u skladu sa standardom.

MP3.... reprodukcija
Ne reproducirate datoteke s ispravnog izvora.
o Nije odabran Zeljeni izvor ili uredaj.
- Kratko pritisnite tipku MODE nekoliko puta.
MP3 ... reprodukcija ne radi.
o Dogodila se pogreska pri pisanju. MP3 ... format nije kompatibilan.
- Provjerite je li format MP3 ... ispravan.
o Problem s kontaktom s USB ili microSD prikljuckom.
- Provjerite nije li u konektor umetnut strani objekt. Ako je potrebno, njezno ocistite suhom Cetkom.
- Nepravilno povezivanje (npr. Nagnuto ili hrapavo) takoder moZe uzrokovati probleme s kontaktom. Ponovno spajite vanjsku jedinicu.
o Neispravna ili neuskladena vanjska jedinica memorije.
- Mozda postoji nesklad izmedu memorijskih jedinica iste vrste koji utjeCe na upotrebu.
Bucna reprodukcija.
o Dogodila se pogreska pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite je li MP3 format ispravan.
o Pogreska medije ili veza nije ispravna tijekom povezivanja.
- Provjerite jesu i mediji ispravni i spojeni.
o Dogodila se pogreska u kopiranju podataka.
- Provjerite upotrijebljeni softver za kompresiju i kompjuter.
Ne cuje se mikrofon.
o Postavka za kontrolu MIC VOLUME na upravijackoj ploci nije ispravna.
- Provjerite nije li ovaj regulator postavijen na minimum.
- Provjerite je li mikrofon ukljucen.
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EN] Table 1. External power supply specifications external power supply / [HU] 1. tablézat Kiils6 tapegység adatai / [SK] 1. tabulka Udaje externej napajace]
jednotky / [RO] Tabel 1. Date sursé de alimentare externa / [SRB] 1. tabela Podaci spoljnjeg strujnog adaptera spoljnji strujni adaptera / [CZ] Tabulka 1.
Specifikace externiho zdroje napéjeni Venkovni adapter / [HR] Tablica 1. Specifikacije eksternog napajanja vanjsko napajanje

Manufacturer’s name or trade mark, commercial registration A
number and address / A gyarté neve vagy védjegye,

cégjegyzekszama és cime / Nazov alebo ochranna znamka Sl A‘L@
vyrobcu, identifikacné Cislo podniku a adresa / Denumirea SOMOGY! AUDIO LINE

producatorului sau marca comerciald, numarul de inregistrare
la Registrul Comertului si adresa / Naziv proizvodaca ili logo,

mati¢ni broj i adresa / Nazev vyrobce nebo ochranna znamka, 9027 Gydr,
obchodni registraéni Cislo a adresa / Ime ili Zig proizvodaca, Gesztenyefa Ut 3.
broj upisa u trgovacki registar i adresa proizvodaca; 08-09-002824
Model identifier / Modellazonosité / Identifikacny kod modelu

/ Identificator de model / Tip / Identifikacni znacka modelu / XDJ121T-090130

Identifikacijska oznaka model
Input voltage / Bemend fesziiltség / Vstupné napétie / Tensiune

de intrare / Ulazni napon / Vstupni napéti / Ulazni napon / 100-240 V~
Input AC frequency / Bemen6 valtoaram frekvenciaja /

Frekvencia vstupného striedavého pradu / Frecventa c.a.de 50 /60 Hz
intrare / Frekvencija ulaznog napona / Vstupni frekvence /

Frekvencija ulaznog izmjeni¢nog napona

Output voltage / Kimend fesziiltség / Vystupné napatie /

Tensiune de iesire / Izlazni napon / Vystupni napéti / Izlazni 9,0 V=
napon

Output current / Kimend aramerdsség / Viystupny prud / Curent 13A
de iesire / 1zlazna struja / Vystupni proud / Izlazna jakost struje :
Output power / Kimend teljesitmény / Vystupny vykon / Putere 17w

de iesire / Izlazna snaga / Vystupni vykon / Izlazna snaga

Average active efficiency / Aktiv izemmaddban mért atlagos
hatasfok / Priemerna ginnost v aktivnom reZime / Randament
mediu in mod activ / Proseéna efikasnost u aktivnom reZimu 85,32 %
rada / Priméma Gc¢innost v aktivnim rezimu / Prosje¢na
ucinkovitost pod optereé¢enjem

Efficiency at low load (10%) / Hatasfok alacsony (10%-0s)
terhelésnél / UCinnost pri nizkej zataZi (10%) / Randamentul la
sarcina redusa (10%) / Niza efkikasnost (pri 10%) opterecenja 80,62 %
/' U€innost pfi malém zatizeni (10%) / U€inkovitost pri niskom
opterecenju (10%)

No-load power consumption / Uresjarasi iizemmaodban mért
energiafogyasztas / Spotreba energie v stave bez zataze /
Consum in stand-by / Potro3nja energije u praznom hodu / 0,062 W
Spotfeba energie ve stavu bez zatéze / Potrosnja energije u
stanju bez opterecenja
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Box 2-Way, Bass-reflex
FM radio 87,6-108,0MHz / 50pr
Inputs, wired USB / microSD / AUX / MIC
Input, wireless BT TWS
BT version 5.0/ 10m max.
BT profiles A2DP, AVRCP
File system MP3 - FAT32, max.32GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
MP3 recorder USB/microSD 128 kbit/s
Pm/Pn 60/40W
f 48 —20.000 Hz
THD <0,5 %
SIN =72 dB
Tone treble, bass, EQ
Subwoofer 12" (300 mm)
Tweeter piezo
AUXIN 3,5 mm
MIC IN 6,3 mm
Charging Voltage 9V=/13A
Battery Li-ion /7,4 V / 3600 mAh
Charging time ~75h
Operation time ~16h
Remote battery CR 2025 (3V)
SPK stand @35 mm
Ta 0°C...+40°C
Dimensions / Weight | 340 x 540 x 280 mm / 4,6 kg
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AL PAR 30BT

SOMOGYI AUDIO LINE

producer/gyarté/vyrobca/producator/proizvodac/vyrobce/proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
H - 9027 e Gyér, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 o www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 e www.somogyi.ro
Producétor: Somogyi Elektronic Kt

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 @ www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina e Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska e Tel: +385 1 2006 148 ® www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095  www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981



